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Schweizerisches

Feuille officielle suisse du commerce -

Handelsamtshlatt
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Amtlicher Teil - Partie officielle ~ Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoll smarriti

Aufrufe — Sommations

Der unbekannte Inhaber der Titelm#ntel zu den 2 Obligationen
Nrn. 12976 und 87024, 8% %, Kanton Bern, 1900, wird hiermit aufgefordert,
die genannten Titel innert 6 Monaten, vom Tage der ersten Verdffent-
lichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigen-
falls sie kraftlos erklirt werden. Auf dxesen Titeln ist ein gerichtliches
Zahlungsverbot erlassen. (W 870%)

Bern, den 21.September 1945, Richteramt Bern,
der Gerichtsprisident II: R. Kuhn.

Bereinigungsvertahren

Es wird vermisst: @iilt von Fr. 2000, angegangen 15. Mirz 1866, haftend
auf Liegenschaft <«Oberhaus», in der Gemeinde . Kriens, Grundstiicke
Nrn. 856, 359, 858, 1417, 1437, 1606.

Sofern dieser Titel nicht binnen Jahresfrist der- unterzeichneten Amts-
stelle vorgelegt wird, erfolgt dessen Kraftloserklirung gemd#ss Artikel 870
Zivilgesetzbuch. (W 3719)

Kriens, den 15.September 1945.

Der Amtsgerichtsprisident von Luzern-Land:
Dr. E. Kessler.

Bereinigungsverfahren

Es wird vermisst: Gilt von Fr.450, angegangen 11. November 1897,
haftend auf Liegenschaft «Unter Houelbach» in der Gemeinde Kriens,
Parzellen Nrn. 577, 1656, 1668, 1704, 1713, 2021,

Sofern dieser Titel nicht binnen Jahresfrist der unterzeichneten Amts-
stelle vorgelegt wird, erfolgt dessen Kraftloserklirung gemiss Artikel 870
Zivilgesetzbuch. (W 872%)

Kriens, den 21, September 1945.

Der Amtsgerichtsprisident von Luzern-Land:
Dr. E. Kessler.

Es wird vermisst: Schuldbrief von Fr. 2000, angegangen 16. Mirz 1929,
haftend auf Liegenschaft Bdschbithl, Root, Grundstiicke Nrn. 247, 246 und 833
des Grundbuches Root.

Sofern dieser Titel nicht binnen Jahresfrist seit dieser Auskiindigung
der - unterzeichneten Amtsstelle vorgelegt wird, erfolgt dessen Kraftlos-
erklirung gemiiss Artikel 870 ZGB. (W 3189

Kriens, den 38.Oktober 1945.

Der Amtsgerichtspriisident von Luzern-Land:
Dr. E. Kessler.

Es wird vermisst: Schuldbrief per Fr. 34 000, vom 5. Juni 1912, lantend
zugunsten von Alfred Rosenthaler-Liitzelschwab, Maler, in Rheinfelden, und
Arthur Rosenthaler-Kiindig, Kaufmann, in Ziirich, als Gliubiger, und auf
Salmenbriu AG. Rheinfelden, als Schuldner, lautend, haftend auf Grund-
buch Rheinfelden Nr.87 im ersten Rang, auf Plan 44, Parzelle Nr.1088:
99 m? Hausplatz mit Wohnhaus Nr. 211, an der Brotlaubengasse in Rhein-
felden.

An den allfilligen Inhaber dieses Titels ergeht hiemit die Aufforderung,
denselben binnen Jahresfrist, d.h. bis 6. Oktober 1946, dem Bezirksgericht
Rheinfelden vorzulegen, widrigenfalls die Kraft.loserkl&mng ausgesprochen
wilrde. (W 874%)

Rheinfelden, den 27. September 1946,

Bezirksgericht Rheinfelden,

Es werden vermisst:

1. Sparheft Nr.33560 der Ersparnisanstalt Toggenburg AG., St.Gallen,
lautend auf Frau Clara Schibler, Archstrasse 5, Tha.lwxl Wert per
11. September 1945: Fr. 840. 55.

2. Sparheft Nr.46 der Darlehenskasse St.-Gallenkappel, lautend auf Othmar
Dieziger, Wert per 1.Januar 1945: Fr. 1759. 90.

3. Kaufschuldversicherungsbrief Nr.6564, Band 12, datiert vom 28. Mirz
1899, im Betrage von Fr.1500, lastend auf dem Heimwesen Plan 16,
Parzelle Nr. 774, in Altenrhein, Gemeinde Thal.

4. Kaufschuldversicherungsbrief Nr. 5638, Band X, datiert vom 7. Januar 1881,
im Betrage von Fr.2000, lastend auf der Liegenschaft Plan 22, Parzelle
Nr. 1092, in Thal.

5. Inhaberschuldbrief Nr.2836, Band VI, datiert vom 12.Oktober 1912, im
Betrage von Fr. 3800, lastend auf dem Heimwesen «Griiebli», des Johann
Walser, Fuhrhalter, Quarten, Parzellen Nrn. 677 und 684.

6. Versicherungsbrief Nr.1546 im Betrage von Fr.2000, Versicherungsbrief
Nr. 1547 im Betrage von Fr.1000, beide datiert vom 6.Mai 1895 und
lastend auf dem Heimwesen des Gallus Hilg, Neudorf-Oberbiiren.

Die allfalligen Inhaber dieser Wertpapiere werden aufgefordert, Ziffern 1
und 2 binnen 6 Monaten, Ziffern 8 bis 6 binnen einem Jahre, vom Tage
der ersten Verdffentlichung an, vorzuweisen, und zwar: Ziffer 1 beun Bezirks-
gerichtsprisidium St. Gallen, Ziffer 2 beim Bezirksgerichtsprisidium See
in Uznach, Ziffern 3 und 4 beim Bezirksgerichtsprisidium Unterrheintal
in Au, Ziffer 5 beim Bezirksgerichtsprisidium Sargans in Mels und Ziffer 6
beim Bezirksgerichtsprisidium Wil, ansonst die Wertpapiere kraftlos erklirt
werden. (W 875%)

St.Gallen, den 8. Oktober 1945.
Die Rekurskommission des Kantonsgerichtes.

Kraﬂloserklirungen — Annulations

Gemiss Verfligung der zustindigen Bezlrksgenchtsprés:denten von

St. Gallen, Werdenberg, Gaster, See und Obertoggenburg sind mit Geneh-’

migung der Rekurskommission kraftlos erklirt worden:

1. Inhaber-Einlageheft Nr.1781 der Bankfirma Wegelin & Co., St.Gallen;
Wert ohne Zinsrechnung Fr. 6117. 90.

2. Versicherungsbrief Nr. 134, Pfandprotokoll der Gemeinde Buchs, Band G,
datiert vom 15. August 1891, im Betrage von Fr.500, lastend auf dem
Heimwesen des Mathias Rohrer, im Oberstiidtli, Buchs, Kataster-Nr. 308.

3. Inhaberschuldbrief Nr. 867, Pfandprotokoll der Gemeinde Weesen, Band VI,
datiert vom 7.Februar 1938, im Betrage von Fr. 2000, lastend auf dem
der Erbengemeinschaft von August Eberle sel., Zimmermeister, in Weesen,
gehorenden Grundstiick Lochbrunnen, an der Flystrasse in Weesen.

4. Versicherungsbrief Nr. 223, Pfandprotokoll der Gemeinde Benken, Band D,
datiert vom 3. Dezember 1873, im Betrage von Fr. 4000, lastend auf der
Liegenschaft «Buechenriet», des Friedrich Jud, L&ndwu't, Erlen, Benken,
Parzelle Nr. 610.

5. Versmherungsbnef Nr.9, Pfandprotokoll der Gemeinde Eschenbach,

Band 1V, datiert vom 8. September 1867, im Betrage von Fr. 1000, lastend
auf einem Stilck Wiese in der Hinterwies.

6. Versicherungsbrief Nr.167, Pfandprotokoll der Gememde Stein (Sankt
Gallen), Band VI, datiert vom 27. April 1893, im Betrage von Fr. 7003
Gliubiger: Gemeinderat J. Jak. Metzger, Berg, Stein; heutige Schuldner:
Arnold und Othmar Koller, Stein. (W 376)

St.Gallen, den 3. Oktober 1945.
Die Rekurskommission des Kantonsgerichtes.

Handelsreglster - Registre du commerce - Reglstro di commercio

Die Bureaux des Eidgendssischen Amtes lir das Handelsregister, Neuen-
gasse 8, sind bis aul weiteres samstags geschlossen.

Les bureaux de P’Office lédéral du registre du commerce, Neuengasse 8,
seront lermés ie samedi jusqu’a nouvel avis.

Ziirich — Zurich — Zurigo

Berichtigung.
Genossenschaft Bootshaus des Deutschen Rudervereins in Liquidation, in
Zirich 1 (SHAB. Nr. 227 vom 28. September 1945, Seite 2350). Die Unter-
schrift von Dr. Friedrich von Napolski (nicht Mapolski) ist erloschen.

11. September 1945.
Perk Metallwarenfabrik G.m.b.H., in Zirich. Unter dieser Firma ist auf
Grund der Statuten vom 4. September 1945 eine Gesellschaft mit beschrank-
ter Haftung gebildet worden. Sie befasst sich mit der Erzeugung von und
dem Handel mit Metallwaren aller Art sowie mit allen Geschéften, die damit
in Verbindung stehen; sie kann sich an Unternehmungen derselben oder
dhnlicher Art beteiligen. Das Stammkapital betrdigt Fr. 20 000. Gesell-
schafter mit je einer voll liberierten Stammeinlage von Fr. 10 000 sind
Oskar Fehr, von Ziirich, in Baden (Aargau), und Hans von Arx, von Winter-
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thur, in Ziirich. Die «Gesellschaft erwirbt: a) vom Gesellschafter Oskar Fehr
‘Werkzeug- und Metallbearbeitungsmaschinen und Werkzeuge gemass Ver-
zeichnis vom 28. August 1945 zum Preise von Fr. 10 000, der vollumfgnglich
auf die Stammeinlage des Sacheinlegers angerechnet wird, womit diese
als voll liberiert gilt; b) vom Gesellschafter Hans von Arx Warenvorrite
sowie Burcaumdbel und Einrichtungen gemass Verzeichnis vom 28. Au-
gust 1945 zum Preise von Fr. 10 000, der vollumfanglich auf die Stamm-
einlage des Sacheinlegers angercchnet wird, womit dicse als voll liberiert
gilt. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweizerische Handels-
amtsblatt. Geschaftsfihrer mit Einzelunterschrift ist Eugen Fehr, von
und in Ziirich. Geschaftsdomizil: Winterthurerstrasse 153, in Ziirich 6
(eigenes Lokal).
1. Oktober 1945. Friichte, Lebensmittel.

Auchter & Sauter A.G. (Auchter & Sauter S.A.), in Ziirich. Unter dieser

Firma ist auf Grund der Statuten vom 22. September 1945 eine Aktien- .
gesellschaft gebildet worden, welche den Handel mit Friichten und Lebens-

mitteln aller Art zum Zwecke hat. Die Gescllschaft ist berechtigt, sich an
andern Unternehmen zu beteiligen und allgemein alle Geschafte abzu-

schliessen, die mit dem llauptzweck irgend eincn Zusammenhang haben-

und diesen fordern konnen. Das Grundkapital betragt Fr. 60 000 und ist
eingeteilt in 60 Namenaktien zu Fr. 1000. Es ist mit Fr. 51 300 einbezahlt.

Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.

Der Verwaltungsrat besteht aus mindestens einem Mitglied. Die Mitglieder
des Verwaltungsrates fihren Einzelunterschrift. Alleiniger Verwaltungsrat
und zugleich Geschaftsfithrer mit Einzclunterschrift ist Josel Sauter, von
und in Ziirich. Geschaftsdomizil:
(eigenes Lokal).
1. Oktober 1945.

Holzdraht G.m.b.H., in Zirich 1 (SHAB. Nr. 207 vom 5. September 1945,
Seite 2122), Fabrikation und Vertrieb von Holzdraht fiir die Industrie nsw.

Ernst Hofer ist nicht mehr Gesellschafter. Er hat seine Stammeinlage von-

Fr. 3000 an den Gesellschafter Ernst Hottinger abgetreten. Die Stamm-
einlage des Gesellschafters Ernst Hottinger betragt nun Fr. 17 000. In der
Gesellschafterversammlung vom 31. August 1945 ist diese Uebertragung
genehmigt und die Statuten sind entsprechend revidiert worden.

1. Oktober 1945. Hadernsortierwerk usw.
Ad. Zeithelm & Co., in Winterthur, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 28 vom 4. Februar 1937, Seite 265), Hadernsortierwerk usw:z Der unbe-
schrankt haftende Gesellschafter Adolf Zeitheim-Walz wohnt in Winter-
thur 4. Das Geschaftslokal wurde verlegt nach St.Gallerstrasse 150, in
Winterthur 2.

1. Oktober 1945.
Zeitungslupe G.m.b.H. (Les Journaux sous la Loupe S. & r.1.), in Ziirich 2

(SHAB. Nr. 270 vom 16. November 1944, Seite 2538). Kollektivprokura -

wurde erteilt an' Walter Eugen Peter Kiihne, von Kaltbrunn (St.Gallen),

in Zirich. Er zeichnet mit dem einzelzeichnungsberechtigten Geschafts-

fiihrer Franz von Senger.
1. Oktober 1945. Ueberseegeschafte usw.
Diethelm & Co. A.-G., in Zirich 1 (SHAB. Nr. 134 'vom 12. Juni 1945,

Seite 1341), Handel mit ‘allen Formen des Ueberseegeschaftes usw. Dem.

Verwaltungsratsmitglied Dr. Eduard Heinrich Keller, von Neukirch a. d.
Thur, in Zirich, ist Einzelunterschrift erteilt worden.

1. Oktober 1945. Herren- und Damenkleider, Textilwaren aller Art.
H. Klecchandler, in Zirich (SHAB. Nr. 9 vom 12. Januar 1945, Seite 90),
Herren- und Damenkleider, Textilwaren aller Art. Der Familienname des
Firmainhabers lautet infolge behordlich bewilligter Namensanderung Kletz-
handler. Die Firma wird abgeéndert auf H. Kletzhandler.

1. Oktober 1945. Uhren usw.
Sallm Ekmitsch, in Ziirich (SHAB. Nr. 288 vom 8. Dezember 1936, Seite
2877), Chren usw. Einzelprokura ist erteilt an Emma Fluhrer, geborene
Hager, von und in Ziirich.

1. Oktober 1945. Papier und Papierwaren usw.
Turicarbo Co. A.G.,in Ziirich4 (SHAB. Nr. 114 vom 18. Mai 1943, Seite 1105),
Engroshandel mit Papier und Papierwaren nsw. Die Firma verzeigt als
neues Geschaftslokai Forchstrasse 58, in Zirich 8.

1. Oktober 1945. Strumpfwaren.
Josef Ruppert, in Schlieren. Inhaber dieser Firma ist Josef Alois Ruppert,
von Gommiswald (St.Gallen), in Schlieren. Handel mit Strumpfwaren.
Engstringerstrasse 27. )

1. Oktober 1945. Papeteriewaren, Bureaubedarfsartikel.
Eugen Stiefel, in Riiti. Inhaber dieser Firma ist Eugen Stiefel, von Ossingen
(Zirich), in Riiti (Zirich). Handel mit Papeteriewaren und Bureaubedarfs-
artikeln. Haltbergstrasse 391.

1. Oktober 1945. Waren aller Art usw.
P. Robert Bachofen, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Paul Robert
Bachofen, von Gossau (Ziirich), in Ziirich 7. Handel mit Waren aller Art
fir eigene und fir fremde Rechnung; Vertretungen von Metallen, bletall-
waren, Hittenprodukten, Werkzeugen, Maschinen, Instrumenten und
Apparaten. Witikonerstrasse 43.

1. Oktober 1945. Papierwaren, Bureaubedarfsartikel.
Josef Zambelli, in Wetzikon. Inhaber dieser Firma ist Josef Konstantin
Zambelli, von Hirzel (Ziirich), in Kempten, Gemeinde Wetzikon. Handel
mit Papierwaren und Bureaubcdarfsartikeln. In Kempten.

1. Oktober 1945. Damen- und Herrenwasche.
Herm. Zbinden, in Zurich. Inhaber dieser Firma ist Hennann Zbinden,
von Guggisberg (Bern), in Ziirich 4. Handel mit Damen- und Herrenwasche.
Schoneggstrasse 11.

1. Oktober 1945.
Drogerie Quidort, in Winterthur (SHAB. Nr. 285 vom 4. Dezember 1941,
Seite 2470), Drogerie. Diese Firma ist infolge Ueberganges des Geschaftes
mit Aktiven und Passiven an die neue Einzclfirma ¢« Drogerie Quidort,
Inhaber Hans Meier », in Wintcrthur, erloschen.

1. Oktober 1945.
Drogerie Quidort, Inhaber Hans Meier, in Winterthur. Inhaber dieser
Firma ist Hans Meier, von Steinmaur (Zirich), in Winterthur 1. Diese Firma
iibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma ¢ Drogerie
Quidort », in Winterthur. Drogeric. Marktgasse 19.

1. Oktober 1945. Tapezierer- und Mobelgeschaft.
Gottlieb Finkbohner, in Ziirich (SHAB. Nr. 272 vom 20. November 1929,
Seite 2296), Tapczierer- und Mobelgeschaft. Diese Firma ist infolge Ueber-

Birmensdorferstrasse 119, in Zirich 3:

ganges des Geschaftes mit Aktiven und Passiven an die nene Einzelfirma
¢ Gottlieb Finkbohner, Inhaber Hans Humm, Mébelhauss, in Zirich,
erloschen.

1. Oktober 1945. Mobelhandlung, Tapeziererwerkstatt.
Gottlleb Finkbohner, Inhaber Hans Humm, Mobelhaus, in Ziirich. Inhaber
dieser Firma ist Hans Humm, von Strengelbach (Aargau), in Zirich 5.
Diese Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma
«Gottlieb Finkbohners, in Zirich. Einzelprokura ist erteilt an Alwin Flachs-
mann, von Wetzikon (Ziirich), in Zirich. Mobelhandlung und Tapezierer-
werkstatt. Josefstrasse 101.

: 1. Oktober 1945. "Spenglerarbeiten.

Huber & Schips, in Zirich 7. Unter dieser Firma sind Johann Jakob
Huber-Wey, von Hausen a. A., in Ziirich 2, mit seiner Ehefrau Elise Huber,
geborene Wey, in Gitertrennung lebend, und Martin Konrad Schips-
Stoller, von Zirich und Rothenthurm (Schwyz), in Zirich 7, eine Kollek-
tivgescllschaft eingegangen, welche am 1. Oktober 1945 ihren Anfang nimmt.
Die beiden Gesellschafter fiihren Kollektivunterschrift. Herstellung von
Spenglerarbeiten, insbesondere Dachwasserfiltern. Minervastrassc 17.

1. Oktober 1945. Metallschilder, Metalle usw.
E. Pfister & Cie,, in Ziirich 10, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 146
vom 26. Juni 1945, Seite 1482), Metallschilder, Metalle usw. Einzelprokura
ist erteilt an Lydia Stiissi, von Niederglatt (Zirich) und Linthal (Glarus),
in Niederglatt (Zirich).

1. Oktober 1945. - Velos, Velobestandteile usw.
Hans Frey A.-G., in Ziirich. Unter dieser Firma ist auf Grund der Statuten
vom 26.September 1945 eine Aktiengesellschaft gebildct worden. Ihr Zweck
ist der Handel mit Velos, Velobestandteilen und technischen Artikeln
sowie -ihr Import und Export. Die Gesellschaft kann im In- und -
Ausland Zweigniederlassungen errichten, sich bei.andern Unternehmungen
des In- und Auslandes beteiligen, gleichartige oder verwandte Unternehmen
‘erwerben oder errichten sowie alle Geschifte eingehen und Vertrage ab-
schliessen, die geeignet sind, den Zweck der Gesellschaft zu fordern oder
dic direkt oder indirekt mit ihm im Zusammenhang stehen. Das Grund-
kapital betragt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 voll einbezahlte Inhaber-
aktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handels-
amtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 2 Mitgliedern. Der Prasident
fihrt Einzelunterschrift. Mitglieder des Verwaltungsrates mit Einzel-
unterschrift sind Hans Frey, Prasident, und Emil Frey, beide von Winter-
thur, in Zirich. Geschaftslokal: Schanzengraben 41, in Zirich 1 (eigenes
Lokal).

1. Oktober 1945. Waren aller Art usw.
Reala A.G. (Reala S.A.) (Reala Co. Ltd.), in Ziirich. Unter dieser Firma
ist auf Grund der Statuten vom 27. September 1945 eine Aktiengesellschaft
gebildet worden. Gegenstand und Zweck der Gesellschaft sind Import und
Export von Waren aller Art, Transitgeschafte in Rohprodukten und Fertig-
fabrikaten fiir eigene und fremde Rechnung, die Durchfithrung von Waren-
agenturgeschaften und aller damit zusammenhdngenden Transaktionen,
cinschliesslich Erwerb und Verkauf von Liegenschaften. Das Grundkapital
betragt Fr.50 000 und ist_eingeteilt in 50 Namenaktlen zu Fr.1000. Es
ist mit Fr.20000 liberiert. Die  Gesellschaft erwirbt von Carl Rudolf
Schaetti, von und in Ziirich, Inhaher der Firma «C. R. Schaettis, in Zirich,
Waren, Mobilien und Guthaben gemiss Verzeichnissen vom 13. Scp-
tember 1945 zum Uebernahmcepreis von Fr. 20 000. Dieser wird getilgt
durch Hingabe der 50 Gesellschaftsaktien, die je als mit Fr. 400 liberiert
gelten. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schwcizerische Handcls-
amtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch eingeschrie-
benen Brief oder, sofern das Gesetz nicht zwingend etwas anderes bestimmt,
telegraphisch.  Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mit~
gliedern. Einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift ist
Carl Rudolf Schaetti, von und in Zfirich. Einzelprokura ist crteilt an Char-
lotte Schaetti, gehorenc Muller, von und in Zirich. Geschiftsdomizil:
Seestrasse 416, in Zirich 2 (eigcnes Lokal).

2. Oktober 1945. Waren verschiedener Art. -
Sullex A.G. (Sullex S.A.) (Sullex Ltd.), bisher in Chur (SHAB. Nr. 233
vom 4. Oktober 1944, Seite 2203). Die Generalversammlung vom 7. Septem-
ber 1945 hat die Statuten, die vom 22. September 1914 datieren, revidiert
und den Sitz der Gesellschaft nach Ziirich verlegt. Zweck der Gesellschaft
ist Import und Export von, Handel mit und Vertretungen von Waren
verschiedener Art. Die Gesellschaft kann sich auch an kommerziellen und
industriellen Unternechmungen irgendwelcher Art beteiligen. Das Grund-
kapital betrigt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 voll einbezahlte Inhaberaktien
zu Fr. 1000. Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder
mehrercn Mitgliedern, gegenwartig aus Vasco dos Santos, von Dattwil
(Aargau), Prasident, und Dr. E. Michel Meyer, von Zirich, beide in Ziirich.
Diese fiihren Kollektivunterschrift. Geschaftsdomizil: Jenatschstrasse 10,
in Ziirich 2, bei Willy Hangartner.

2. Oktober 1945.
¢ Etanla » Hllfsvereln fiir jiidische Lungenkranke in der Schweiz, in Zirich 1.
(SHAB. Nr. 181 vom 6. August 1943, Seite 1793). Die Generalversammlung
vom 8.Juli 1945 hat die Statuten ahgeindert. Der Name des Vereins lautet
nun Jidische Helistatte Etania In Davoes Hilfsvereln fiir jiidische Lungen-
kranke In der Schwelz mit Sitz In Zirich.

2. Oktober 1945.
Baugenossenschatt Elgenheim, in Wiesendangen (SHAB. Nr. 170 vom
23. Juli 1938, Seite 1660). Max Rieger ist aus der Verwaltung ausgetretcn;
seine Unterschrift ist crloschen. Neu wurde als Mitglied und Aktuar der
Verwaltung gewihlt Karl Huss, von und in Wiesendangen. Der Prasident
fihrt Kollektivunterschrift je mit dem Aktuar oder Kassier.

2. Oktober 1945.
Restaurant A.-G. Ziirich, in Zirich 1 (SHAB. Nr. 228 vom 29. Septem-
ber 1945, Seite 2362), Finanzierung und Betrieb von Restaurants usw.
Kollektivprokura wurde erteilt an Mina Haner, von Nunningen (Solothurn),
in Basel. Die Genannte zeichnet gemeinsam mit einem der zeichnungs-
berechtigten Mitglieder des*Verwaltungsrates.

2. Oktober 1945.
Schuhgemelnschaft, Genossenschatt schweizerischer Schuhfabrikanten und
Schuhhéindler, in Zirich 1 (SHAB. Nr.250 vom 26. Oktober 1943,
Seite 2386). Das Geschaftsdomizil befindet sich Stampfenbachstrasse 69,
in Zirich 6 (eigenes Lokal).
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2. Oktoher 1945. Liqueur, Wein.

Bridndii & Co., in Ziirich 4, . Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 38 vom
17. Fehruar 1942, Seite 365), Gipsergeschaft; Vertretung von Cognac. Der
Geschaftsbereich wird nun wie folgt umschrieben: Handel en gros mit
Cognac, Rum, Kirsch und Weinen.

2. Oktoher 1945. Natur- und Kunststeine, Isolierstoffe.

Hans Hunziker, in Ziirich (SHAB. Nr.220 vom 20. Septemher 1945,
Seite 2266). Der Geschaftsbereich wird wie folgt umschrieben: Handel
mit Natur- und Kunststeinen sowie Isolierstoffen.

2. Oktober 1945. Maschinen fiir die Textilindustrie nsw.

Ernst Kundert, in Feldbach, Gemeinde Hombrechtikon (SHAB. Nr. 98
vom 28. April 1945, Seite 971), Maschinen und technische Bedarfsartikel
fir die Textilindustrie usw. Die Prokura von Theodor Schneider ist erloschen.

2. Oktober 1945.

Waiter Meier, Werkzeugmaschinen, in Ziirich (SHAB. Nr. 293 vom
15. Dezember 1943, Seite 2782). Die Firma verzeigt als neues Geschafts-
lokal: Muhlebachstrasse 11.

2. Oktober 1945. Feuerzeuge, Raucherartikel.

Charles Seiler, Nachfolger Th. Baumgartner, in Ziirich (SHAB. Nr. 182
vom 7. August 1945, Seite 1895), Handel en gros mit Feuerzeugen und
Raucherartikeln. Die Firma wird abgeandert auf Theodor Baumgartner.

2. Oktober 1945. Chemische Produkte, Drogen, technische Artikel.
F.Wecker-Frey & Co., in Ziirich 2, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 217
vom 17. September 1934, Seite 2569), Handel mit und Vertretungen von
chemischen Produkten und Drogen fiir Grossbedarf in Industrie, Pharmazie
und Technik. Der Geschaftsbereich wird erweitert auf Fabrikation von
und Handel mit technischen Artikeln.

2. Oktoher 1945. Gebrauchsartikel verschiedener Art.

K. H. Frel, in Weisslingen. Inhaber dieser Firma ist Karl Heinrich Frei,
von und in Weisslingen. Fabrikation von nnd Handel mit Gebrauchs-
artikeln verschiedener Art.

2. Oktober 1945. Wissenschaftliche Apparate nnd Werkzeuge.

A. Gneupel, Prazisionsmechanik, in Dubendorf. Inhaber dieser Firma
ist Arthur Gneupel, von und in Diihendorf. Bau von wissenschaftlichen
Apparaten und Werkzeugen. Oberdorfstrasse 37.

2. Oktober 1945. Foto.

Carl Haebler, dlpi. Fotograf, in Horgen. Inhaber dieser Firma ist Carl
Haebler, von Miinchwilen (Aargau), in Horgen. Foto-Atelier und Handel
mit fotografischen Artikeln. Untere Kirchstrasse 2.

2. Oktober 1945. Buchdruckervi.

E. Baer-Suter, in Wetzikon. Inhaber dieser Firma ist Ernst Baer-Suter,
von Horgen, in Wetzikon. Buchdruckerei. Bahnhofstrasse.

2. Oktober 1945. Militarartikel.

0. Caminada, in Zirich (SHAB. Nr. 220 vom 21. September 1943, Seite
2110), Handel en gros und en détail mit Militdrartikeln. Diese Firma ist
infolge Ueberganges des Geschaftes mit Aktiven und Passiven an die neue
Einzelfirma ¢« Caminada s, in Zirich, erloschen.

2. Oktober 1945. Militarartikel.

Caminada, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Dr. jur. Armin Caminada,
von Savognin (Graubiinden), in Zirich 3. Sie ibernimmt Aktiven und
Passiven der hisherigen Einzelfirma ¢ Q. Caminadas, in Zirich. Handel
en gros und en détail mit Militarartikeln. Militarstrasse 2.

2. Oktober 1945. Armbhlatter nsw.

J. Frey,in Ziirich (SHAB. Nr. 5 vom 7. Januar 1944, Seite 51), Fabrikation
von und Handel mit Armblattern usw. Die Firma ist infolge Verkaufs des
Geschiftes erloschen.
2. Oktoher 1945. Kinderbekleidungsartikel.
« Haiwa » Winter & Antoninl, in Ziirich 1, Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 103 vom 4. Mai 1945, Seite 1018), Fahrikation von und Handel mit
Kinderbekleidungsartikeln. Diese Gesellschaft hat sich aufgeldst. Die Firma
wird nach durchgefiihrter Liquidation geldscht. Aktiven und Passiven
werden von der Gesellschafterin Alice Winter, geborene Kohn, in Ziirich,
ibernommen, welche nicht eintragspflichtig ist.
Bero — Berne — Berna
Bureau Bern

1. Oktober 1945. Autospritzwerk.

Rey & Schenk, in Bern. Louis Rey-Macker, franzdsischer Staatsan-

gehdriger, und Werner Schenk-Hadorn, von Eggiwil, beide in Bern, sind -

unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
1. Oktober 1945 heginnt. Autospritzwerk. Belpstrasse 38 a.

1. Oktober 1945. Stempel, Gravieranstalt.
W. Maag, in Bern. Inhaber der Firma ist Walter Maag-Stocker, von
Bachenbiilach (Zirich), in Bern. Stempelfabrikation nnd Gravieranstalt.
Marktgasse 44.

2. Oktober 1945. Kolonialwaren.
Frau Roth, in Bern, Kolonialwaren (SHAB. Nr. 226 vom 28. September
1943, Seite 2162). Die Firma wird infolge Geschaftsiiberganges im Handels-
register geldscht.

2. Oktober 1945,
lilustra-Verlag Karl Konradin Steiner, in Bern, Verlag, Redaktion und
Herausgabe der schweizerischen Theatermonatszeltschrift «Die Kulisse »
(SHAB. Nr. 214 vom 12. September 1944, Seite 2026). Nenes Domizil:
‘Thunstrasse 11.

2. Oktober 1945.
Stadtbach- Wohnb nossenschatt, in Bern (SHAB. Nr. 184 vom
10. August 1945, Seite 1815). Die Genossenschaft hat gemiss Beschluss
vonr 11. August 1945 ihre Auflosung beschlossen. Nachdem die Liquidation
beendet, ist, wird die Firma gel6scht.

2. Oktober 1945.
Baugeschift Muesmatt A.G., in Bern (SHAB. Nr. 63 vom 16. Marz 1945,
Seite 614). In der Generalversammlung vom 23. August 1945 wurde als
Mitglied des Verwaltungsrates, ohne Zeichnungsberechtigung, gewahlt:
Dr. Hans Biinzly, von Solothurn, in Gerlafingen.

2. Oktober 1945.
Kantonalbank von Bern (Banque cantonale de Berne), mit Hanptsitz in
Bern, Staatsinstitut (SHAB. Nr.113 vom 17. Mai 1945, Seite 1113).
Die Zweckumschreibung gemdss Artikel 2 des neuen Gesetzes fiber die
Kantonalhank vom 5. Juli 1942 lautet: Die Kantonalbank von Bern
bezweckt, den Kantonseinwohnern die sichere Anlage von Ersparnissen

zu ermdglichen und der bernischen Wirtschaft, dem Staat und andern
offentlichen Korperschaften die Befriedigung ihrer Kredit- und Geld-
hedirfnisse zu moglichst hilligem Zinsfuss zu erleichtern. Das Grundkapital
betragt nun Fr. 40 000 000. Aus dem Bankrat sind ausgeschieden: Dr. Paul
Guggisherg infolge Riicktrittes und Gottlieh Biihler infolge Todes. Der
Bankrat setzt sich nunmehr wie folgt zusammen: Bankprasident: Prof.
Dr. Richard Konig (hisher); Vizeprasident ist nunmehr Emile Juillard
(bisher Mitglied); weitere Mitglieder sind: Dr. Hugo Diirrenmatt, von
Guggisherg, in Bern (neu); Rudolf Weber (bisher); Hans Winzenried
(bisher); Dr. Eduard -Freimiiller (hisher) und Emil Niggli, von Aarburg,
in Interlaken (neu); sie sind nicht zeichnungsberechtigt. Es werden bezeich-
net: Die hisherigen Direktoren Ernst Scherz und Otto Wirgler als
¢ Direktoren der Zentralleitung » und die hisherigen Sub-Direktoren Alfred
Hauptli und Rudolf Aeschbacher als « Sub-Direktoren der Zentralleitung »;
ferner der bisherige Direktor Hans Schudel als « Direktor der Haupthank »
sowie die hisherigen Sub-Direktoren Emil Ahrecht, Hermann Aeschbacher
und Ernst Blaser als ¢ Sub-Direktoren der Hauptbank »; sie zeichnen
zu zweien kollektiv.
2. Oktoher 1945.

Ryft & Co., A.G. Strickwarenfabrik Bern, in Bern (SHAB. Nr.116 vom
21. Mai 1940, Seite 938). Die Unterschrift des bisherigen Direktors Guy Farr
ist erloschen. In der Sitzung des Verwaltungsrates vom 25.September 1945
wurden ernannt: zum Direktor Wilhelm Alfred Lanz, von Rohrbach,
und zu Prokuristen: Fritz Meier, von Hittnau (Zirich); Francis Leopold
Hill, von England, und Alhert Manerhofer, von Trub und Zirich, alle in
Bern. Der Direktor und die Prokuristen zeichnen kollektiv mit einem der’
dbrigen hisher kollektiv Zeichnungsberechtigten.

Bureau Biel

1. Oktoher 1945. Uhrenexport.
P. Renk, in Biel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Paul Victor Renk, von
Neuenstadt, in Biel. Er steht mit seiner Ehefrau Olga geb. Keller nnter dem
Giiterstand der gesetzlichen Giitertrennung. Export von Uhren nnd Uhren-
furnituren. Mattenstrasse 48.

1. Oktoher 1945. Lederwaren.
Banda G.m.b.H., in Biel, Einkauf von Rohleder, dessen Verarbeitung nnd
Verkauf an Konsumenten und Wiederverkaufer (SHAB. Nr.95 vom
25. April 1945, Seite 943). Einzelprokura wird erteilt an Rudolf Walter,
von Mett, in Biel.

1. Oktoher 1945. Graphische Werkstatten.
P. Ruch-Daulte, in Biel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Paul Ruch, von
Trachselwald, in Biel. Graphische Werkstitten. Theodor Kocher Strasse 2.

1. Oktober 1945. Prézisionsmaschinen usw.
Aibert Tripet S.A. (Albert Tripet A.G.) (Albert Tripet Ltd.), in Biel. Gemass
dffentlicher Urkunde und Statuten vom 22.September 1945 besteht unter
dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Fabrikation nnd den
Verkauf von Prazisionsmaschinen und Zhnlichen Produkten. Das Grund-
kapital betrigt Fr.60 000, eingeteilt in 60 voll Liberierte Namenaktien
zu Fr. 1000. Die Gesellschaft ihernimmt Aktiven nnd Passiven der bis~
herigen Einzelfirma « Alh.Tripet », in Biel, gemass Bilanz vom 31. Juli 1945,
wonach die Aktiven Fr. 81 534.44 und die Passiven Fr. 5 157.85 betragen,
so dass sich ein Aktiveniiberschuss von Fr. 76 376.59 ergibt. Fiir diesen
Uehernahmepreis erhilt der Sacheinleger 20 voll liberierte Aktien zu
Fr. 1000; ferner wird ihm ein Betrag von Fr. 56 376.59 gutgeschrieben.
Die Gesellschaft tritt in alle Rechte und Pflichten der hisherigen Firma
¢« Alh. Tripet » ein, riickwirkend auf 1. August 1945, Die Gesellschaft iher-
nimmt ferner von Erwin Mathez, in Biel, Geschaftsauftriige, Fahrikations-
verfahren und Kundschaft zum Uehernahmepreis von Fr. 5000. Es werden
ihm dafiir 5 voll liberierte Aktien zu Fr. 1000 iibergeben. Mitteilnngen
an die Aktionare erfolgen durch eingeschriebene Briefe, Bekanntmachnngen
im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus
3 his 5 Mitgliedern. Gegenwartig gehdren ihm an: Albert Tripet, von
Chézard-St. Martin, in Biel, als Prasident; Erwin Mathez, von Tramelan-
dessus, in Biel, als Vizeprasident, und Willy Bihler, von Wattwil, in
St.Gallen, als Sekretir. Sie zeichnen kollektiv zn zweien. Prokura ist erteilt
an Marcelle Tripet, von Chézard-St. Martin, in Biel. Sie zeichnet kollektiv
mit einem der Verwaltnngsratsmitglieder. Falkenstrasse 14.

1. Oktober 1945. Prazisionsmaschinen.
Alb. Tripet, in Biel, Fabrikation von Prazisionsmaschinen (SHAB. Nr. 202
vom 1. September 1942, Seite 1970). Diese Einzelfirma wird infolge Ueber-
gangs der Aktiven und Passiven an die neu gegmndeteAktlengesel]schaft
« Alhert Tripet A.G.», in Biel, geloscht.

Bureau Burgdorf
2. Oktober 1945. Comestibles.
Frau J. Moser, in Burgdorf. Inhaberin der Firma ist Ida Moser, geborene
Gerber, Witwe des Jean Friedrich, von Réthenhach i. E., in Burgdorf.
Comestibles. Kirchhithl Nr. 3.

Bureau de Courtelary
1er octobre 1945.
Béguelin & Co. S.A., manufacture des montres « Damas» et « Tramelan
Watch Co.s, 2 Tramelan-dessous. Suivant acte authentique et statuts
du 20 septembre 1945, il a été constitué sous cette raison sociale une société
anonyme ayant pour hut la fabrication, 'achat et la vente de montres
et pour objet la continuation des affaires de la société en nom collectif
«Béguelin & Cie, fabrication et vente d’horlogerie, & Tramelan-dessous,
dont 'apport a été fait a la société comme indiqué ci-aprés. Le caplta]
social est de fr. 105 000, divisé en 105 actions de fr. 1000 chacune, nomina-
tives. Le capital social est libéré de 40°; par I'apport a la soci¢té de I'actif
et du passif de la société en nom collectif « Béguelin & Cie », selon bilan
au 30 juin 1945, annexé aux statuts accusant un actif (caisse, chéques-
postaux, débiteurs, marchandises, machines, outils, calibres et immeubles)
de fr. 459 031.53 et un passif (créanciers divers) de fr. 417 031.53, soit un
actif net de fr. 42 000. Ledit apport a été accepté pour le prix de fr. 42 000
contre remise 4 chacun des trois associés apporteurs de 35 actions de fr. 1000
chacune, libérées jusqu'a concurrence de 409, Le capital-actions est donc
libéré par fr. 42 000. La société est mise et subrogée dans tous les droits
et ohligations de la société en nom collectif « Béguelin & Cie », 2 Tramelan-
dessous, dont elle aura les profits cl les charges avec effet rétroactif au
1er juillei 1945, L'assciublee générale est convoquée par lettre recommandée,

-
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adressée 4 chaque actionnaire inscrit sur le registre des actions. L’organe
de publicité de la société est la Feuille officielle suisse du commerce. La
société est administrée par un conseil d’administration de un 2 trois membres,
le secrétaire pouvant étre choisi en @ehors des membres de ce conseil. Le
conseil d’administration est composé de Benoft Béguelin, président, Ariste
Béguelin, vice-président, Berthold Meyrat, membre, tous de et & Tramelan-
dessous. Dans sa séance du 20 septembre 1945, le conseil d’administration
a nommé en qualité de fondé de procuration et secrétaire du conseil d’adminis-
tration Charles-Benoit Béguelin, de et a‘Tramelan-dessous, en décidant,
au surplus, que la société sera valablement engagée vis-a-vis des tiers par
la signature individuelle des trois membres du Conseil d’administration et
du fondé de procuration.

Bureau de Delémont
ler octobre 1945.
Société jurassienne de matériaux de construction S.A., 2 Delémont (FOSC.
du 17 février 1942, n° 38, page 366). La signature de Charles Friche, fondé
de pouvoir, est radiée.

Bureau Frutigen

1. Oktober 1945. Spielwaren, Kiferwaren.
A. Dinzer, in Frutigen. Inbhaber der Einzelfirma ist Alfred Dénzer, von
und in Frutigen. Fabrikation und Vertrieb von Spielwaren und Kiiferwaren.
Oberdorf.
Bureau Interlaken

2. Oktober 1945. Gasthof.
Alfred Leuenberger, in Leissigen, Betrieb des Gasthofes zum Hirschen
(SHAB. Nr. 36 vom 13. Februar 1936, Seite 357). Diese Einzelfirma ist
infolge Abtretung des Gesehafts erloschen.

2. Oktober 1945. Gasthof.
Frau Anna Reusser, in Leissigen. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Anna
Reusser, geschiedene Leuenberger, von Walterswil (Bern), in Leissigen.
Betrieb des Gasthofes zum Hirschen. |

2. Oktober 1945. Drogerie, Papeterie usw.
Richard Huys,in Matten, «Tell »-Drogerie, Papeterie, Photo- und Rauch-
warenhandel (SHAB. Nr. 43 vom 21. Februar 1945, Seite 426). Die Firma
wird infolge Verkaufs des Geschafts geloscht.

2. Oktober 1945. Drogerie.
Fritz Krebs, in Matten. Inhaber dieser Firma ist Eritz Krebs, von Kirch-
dorf, in Matten. Betrieb der « Tell »-Drogerie, in Matten. Hauptstrasse 10.

Bureau Laufen

2. Oktober 1945.
Milch- und Weidgenossenschatt Ditfingen, in Dittingen (SHAB. Nr. 105

vom 7.Mai 1943, Seite 1022). Aus dem Vorstand ist Josef Schmidlin.

ausgetreten. Seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde
als Prasident gewahlt Niklaus Cueni, von und in Dittingen, bisheriger Vize-
prasident. Neu in den Vorstand und zugleich zum Vizeprisidenten wurde
gewahlt: Pius Jermann, von und in Dittingen. Prasident, Vizeprasident
und Aktuar/Kassier zeichnen zu zweien.
2. Oktober 1945. Kork usw.
Hans Scheidegger Aktiengesellschaft, in Laufen (SHAB. Nr.83 vom
17. April 1945, Seite 871). Neu in den Verwaltungsrat wurde gewahlt
Alvine Scheidegger-Briner, von Huttwil, in Laufen. Zu Prokuristen wurden
ernannt: Otto Henz, von Barschwil, und Charles Brem, von Basel, beide
in Laufen. Die Verwaltungsratsmitglieder Charles Schneider, zugleich
Direktor, und Alvine Scheidegger-Briner sowie die Prokuristen zeichnen
kollektiv zu zweien. Die Einzelunterschrift von Charles Sehneider ist
erloschen.
Bureau Saanen

28. September 1945. Schlittenseilbahn usw.

Rudolt Wehren & Cle., in Saanenméser, Gemeinde Saanen, Ausfilhrung
des Baues der zweiten Sektion der Hornbergstrasse, Erstellung und Betrieb
eines Funischlittenaufzuges usw., Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 82
vom 8. April 1939, Seite 731). Die Firma wird geandert in Rud.Wehren & Cie.,
Funi Hornberg, Saanenmdser. Die Geschiftsnatur wird wie folgt umschrie-
ben: Die GeseHschaft betreibt die Schlittenseilbahn von Saanenmdser bis
zum Hornbergliger und den Skilift vom Hornbergliger auf die Hornfluh.
Sie erstellt nnd betreibt allfallige weitere ahnliche Beforderungsanlagen.
Die Gesellschafter Rudolf Wehren, Robert Wehren nnd Fritz Thonen
fuhren Kollektivunterschrift zu zweien.

Bureau Thun

29. September 1945. Kolonialwaren, Samen.
H. & F. Berger, in Thun. Hermann Berger, in Thun, und Frieda Berger,
in Steffisburg, beide von Fahrni, sind unter dieser Firma eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, welche am 1. Oktober 1945 beginnt. Die Gesell-
schaft erteilt Einzelprokura an Elisabeth Berger, geborene Schaeifer, Ehe-
frau des Gesellschafters Hermann Berger, vonFahrni, in Thun. Kolonial-
waren, Samen. Platzli 81.

Solothurn — Sofeure — Soletta
Bureau Grenchen-Beltlach

1. Oktober 1945. Bickerei, Konditorei
O.Probst, in Grenchen. Inhaber der Firma ist Otto Probst-Banz, von
Lommiswil (Solothurn), in Grenchen. Bickerei und Konditorei. Kirch-
strasse 66.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

26. September 1945,
Simplon Handeis- und Finanz A.G. (Simplon Oommerclale et Financiére
S.A.) (Simplon Commercial and Financial Corporation Ltd.), in Schaff-
hausen. Gemiss Offentlich beurkundetem Errichtungsakt vom 18. Sep-
tember 1945 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie be-
zweekt Handels-, Industrie- nnd Finanzgeschifte fiir eigene oder fremde
Reehnung, aunch Verwaltungen und 'I‘reuhundgeschﬂte aller Art. Das
Aktienkapital betriigt Fr. 100 000, eingeteilt in 200 voll einbezahlte Inhaber-
aktien zn Fr.500. Die Mlttealungen erfolgen dnrch eingeschriebenen Brief,
die Publikationen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsnt

besteht aus 1 bis 7 Mitgliedern. Einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit
Einzelunterschrift ist gegenwirtig Hans Born, von Niederbipp (Bern), in
Schatfhausen. Geschiftsdomizil: Schwertstrasse 2, beim Schweizerischen
Bankverein.

29. September 1945. Papeterie-Artikel.
Os. Leuenberger, in Thayngen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Oskar
Leuenberger, von Staffelbach (Aargau), in Thayngen. Verkaufsorganisation
fiir Papeterie-Artikel.

29. September 1945. Fleisch- und Wurstwaren usw.
Gebriider Moser Aktiengesellschatt, in Sehaffhausen, Betrieb von Handels-
und Fabrikationsgeschaften fir Fleisch- und Wurstwaren und andern
Lebensmitteln (SHAB. Nr. 129 vom 8. Juni 1942, Seite 1283). Aus dem
Verwaltungsrat ist der Prasident Rudolf Bell infolge Todes ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Zum Prasidenten des Verwaltungsrates
wurde das bisherige Mitglied Dr. Paul Gloor und als neues Mitglied Dr.
Heinrich Kiing, von Mithlehorn, in Bottmingen, gewihlt. Sie fithren Einzel-
unterschrift.

29. September 1945.
Pensionsstiftung der Gebriider Moser Aktiengesellschatt, in Schaffhausen
(SHAB. Nr.23 vom 28. Januar 1939, Seite 206). Aus dem Stiftungsrat
ist der Prasident Rudolf Bell infolge Todes ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Neu als Prasident des Stiltungsrates wurde gewahlt
Dr. Paul Gloor, von und in Basel. Er fihrt Einzelunterschrift.

Aargau — Argovie — Argovia

1. Oktober 1945. Langholztransporte.
Gebr. A. & E.Wunderlin, in Wallbach. Unter dieser Firma sind August
Wunderlin und Ernst Wunderlin, beide von und in Wallbach, eine Kollek-
tivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1925 jhren Anfang nahm.
Langholztransporte. Wallbach 28 c.

1. Oktober 1945.
Photohaus Ernst Haab vorm. Max Wildl, in Aarau. Inhaber dieser Firma
ist Ernst Haab, von Wadenswil, in Aarau. Spezialgeschaft fiir Amateur-
und Portraitphotographie. Kasinostrasse 34.

1. Oktober 1945. Vorhinge, Teppiche, Mobel.
T. Bolllger-Kuny, in Kiittigen. Inhaber dieser Firma ist Traugott Bolliger-
Kuny, von und in Kittigen. Handel mit Vorhdngen, Teppichen nnd Mébeln.
Rombach, Rotherdweg.

1. Oktober 1945. Technische Artikel.
J. Huber & Cie. A.-G., in Ennetbaden, Fabrikation und Vertrieb tech-
nischer Artikel usw. (SHAB. Nr. 100 vom 1. Mai 1945, Seite 987). Die
Generalversammlung hat Egbert von Milinen, von Bern, in Ennetbaden,
in die Verwaltung gewahlt. Er fihrt Einzclunterschrift.

1. Oktober 1945. Velohandlung usw.
Fritz Maurer & Sohn, in Oftringen, Velohandlung, Reparaturwerkstatte
und Schuhhandlung (SHAB. Nr. 82 vom 8. April 1943, Seite 803). Diese
Kollektivgesellschaft hat sich aufgelost; die Firma ist erloschen. Aktiven
und Passiven gehen an die Einzelfirma « F. Maurer Velos & Schuhhandlung
Oftringen », in Oftringen, tber.

1. Oktober 1945.
F. Maurer Velos & Schuhhandlung Oftringen, in Oftringen. Inhaber dieser
Firma ist Fritz Maurer, von Schmiedrued, in Oftringen. Die Firma tber-
nimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft ¢ Fritz
Maurer & Sohn s, in Oftringen. Velohandlung, Reparaturwerkstitte, Schuh-
handlung. Kreuzstrasse 239.

1. Oktober 1945.
Otto Hofer, Drahtwarenfabrik, in Oftringen (SHAB. Nr. 128 vom 6. Juni
1942, Seite 1276). Die an Ernst Sollberger erteilte Prokura ist erloschen.

1. Oktober 1945. Linoleum, Teppiche usw.
Hans Hassler & Co. Aktiengesellschalt, in Aarau, Handel mit Linoleum
und Teppichen jeder Art usw. (SHAB. Nr. 268 vom 14. November 1944,
Seite 2524). Die Firma hat Kollektivprokura erteilt an René Mare Bossart,
von Buchs.bei Aarau, in Aarau, und an Erwin Wernli, von Thalheim (Aar-
gau), in Suhr.

Thurgau — Thurgovle — Turgovla

1. Oktober 1945.
Oskar Hauser, elektr. Anlagen, in Amriswil (SHAB. Nr. 56 vom 8. Marz
1929, Seite 480). Die Firma ist infolge Geschaftsverkaufs erloschen.

1. Oktober 1945.
Karl Gloor, Elektrische Anlagen, in Amriswil. Inhaber der Firma ist Karl
Gloor, von Boniswil (Aargau), in Amriswil. Der Firmainhaber erteilt seiner
Frau Elisabeth Gloor, geborene Bezler, von Boniswil (Aargau), in Amriswil,
Einzelprokura. Elektrische Anlagen. Freiestrasse 374.

1. Oktober 1945. Wasche- und Bodenreinigungsmittel.
Johann Kiirsteiner, in Hugelshofen. Inhaber der Firma ist Johann Kir-
steiner, von Trogen (Appenzell-ARh.), in Hugelshofen. Der Firmainhaber
erteilt seinem Sohne Hansjorg Kirsteiner, von Trogea (AppenzelARh.),
in Hugelshofen, Einzelprokura. Vertrieb von Wiasehe- und Bodenreinigungs-
mitteln.

1. Oktober 1945. Korsette, Strick- und Wirkwaren.
Arnold, in Rosenhuben-Oberwil, Handel mit Korsetten, Strick- und
Wirkwaren (SHAB. Nr. 4 vom 7. Januar 1936, Seite 32). Der Sitz der
Firma wurde nach Kreuzlingen verlegt und die Firma in Frida Arnold
abgeandert. Die Inhaberin wohnt nun in Kreuzlingen. Unterseestrasse 41.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano
1 ottobre 1945.

Unione di Banche Svizzere,succursaleaLugano (FUSC. del 9 luglio 1945,
n° 157, pagina 1624), societi anonima con sede a Zurigo. L’assemblea gene-
rale del 4 settembre 1945 ha modificato gli statuti a seguito di che la sede
sociale ¢ ora a Zurigo e non piu a Winterthur e San Gallo. A vicepresidente
del consiglio di amministrazione ¢ stato nominato Fr. Arthur Schoeller-
von Planta, da ed in Zurigo. 11 dottore Charles Zoelly, da ed in Zurigo,
¢ stato nominato direttore generale. Essi hanno la firma collettiva con
uno degli aventi diritto per la sede sociale e suecursali. Federico Bates
non ha pi la firma sociale, ma continua a far parte del consiglio di ammini-
strazione.
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Waadt — Vaud — Vaund Eidgentssiset ish
Bureau de Lausanne T pet mr‘ . _Eiqentum sisty
1er octobre 1945. Vins. Bureau fédéral de la Wﬂm inteflectuelle — Ufficio federale defla pmpneﬁ intellettuale

Bettems et Cle S.A., 4 Lausanne, commerce de vins en gros (FOSC. du
17 juillet 1942). Signature individuelle est conférée a Pierre Maillard, de
Vevey, 4 Lausanne, jusqu’ici administrateur sans signature. La société est
engagée par la signature individuelle des administrateurs.

1er octobre 1945.
Viila Beau-Mont S.A., 4 Lansanne, affaires immobiliéres (FOSC. du
19 février 1920). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 14 février 1945, la société a voté sa dissolution.La liquidation
étant terminée, la raison est radiée.

1er octobre 1945. Boucherie, charcuterie.
Gaston Martin, 4 Lausanne. Le chef de la maison est Gaston Martin,
alli¢ Collet, de Neyruz, Chapelle sur Moudon et Vuarrens (Vaud), 2 Lausanne.
Boucherie-charcuterie. Avenue d’Ouchy 15.

Bureau d’Yverdon

ler octobre 1945. Publicité.
Charles Décosterd, 4 Yverdon. Le chef de la maison est Charles Décosterd,
d’Essertes sur Oron, & Yverdon. Office de publicité, vente et décoration,
a I'enseigne « Propagex ». Rue de la Plaine 18.

1ler octobre 1945. Charpente, etc.
Marius Blllaud, 2 Donneloye. Le chef de la maison est Marius Billaud,
de et 2 Donneloye. Entreprise de charpente, couverture et menuiserie.

Neuenburg — Neuchdtel — Neuchatel
Burean de La Chauz-de-Fonds
10 septembre 1945. Produits alimentaires, etc.
Willy Biihler, 2 La Chaux-de-Fonds, vente de produits alimentaires
et produits chimiques (FOSC. du 20 juin 1945, n° 141). La raison est radiée,
P’actif et le passif sont repris par la société en commandite «Biihler et Co.»,
a4 La Chaux-de-Fonds, inscrite ce jour.

10 septembre 1945. Denrées alimcntaires, etc.

Biihler et Co., 4 La Chaux-de-Fonds. Sous cette raison sociale, il a été
constitué une société en commandite qui commence le 10 septembre 1945.
Willy Bithler, de Sigriswil (Berne), 4 La Chaux-de-Fonds, est associé
indéfiniment responsable, et Maurice-Gaston Grandjean, de Buttes, a La
Chaux-de-Fonds, est commanditaire pour une commandite de fr. 1000,
versée en cspéces. Cette société a repris I'actif et le passif de la raison «Willy
Biihler », 2 La Chaux-de-Fonds, radiée ce jour. La procuration est conférée
au commanditaire Maurice-Gaston Grandjean. Commerce de denrées ali-
mentaires et coloniales en gros. Rue Numa Droz 105.

Genl — Genéve — Ginevra

27 septembre 1945. Participations, etc.
Euryclee S. A, 2 Geneéve. Suivant acte anthentique et statuts du 26 sep-
tembre 1945, il a été constitué sous cette raison sociale une séciété anonyme
ayant pour but de participer 4 toutes entreprises financiéres, commerciales,
industrielles ou autres, de quelgne nature que ce soit, établies hors du canton
de Genéve, dans le séns d'une compagnie holding. Le capital social est de
fr. 200 000, divisé en 40 actions de fr. 3000 chacune, au porteur. Le capital
social est entiérement libéré. Les publications de Ia société sont faites dans
la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par
un conseil d’administration composé d'un ou de plusieurs membres. Pierre
Cuendet, de Sainte-Croix (Vaud), & Genéve, est seul administrateur; il
signe individuellement. Adresse: Rue de la Corraterie 15, banque Hentsch
& Cie.

29 septembre 1945. Epicerie-primeurs.
Mme E. Riondet, 4 Genéve, commerce d’épicerie-primeurs (FOSC. du
29 novembre 1944, page 2641). La raison est radiée par suite de cessation
de commerce.

29 septembre 1945. Café-brasserie.
César Cappa-Marchello, 2 Carouge. Le chef de la maison est César Cappa-
Marchello, de nationalité italienne, & Carouge. Café-brasserie. Rue du Pont-
Neuf 5.

29 septembre 1945. Horlogerie, bijouterie, etc.
Baume & Mercier Société Anonyme, 4 Genéve, fabrication, achat et vente
d’horlogerie, de bijouterie, ete. (FOSC. du 9 aout 1945, page 1917). Le
conseil d’administration est actuellement composé de: Constantin de Gorski,
président (inscrit), nommé administrateur délégué; Alphonse Bernasconi
(inscrit), nommé secrétaire, et Joseph Jeandin, de Thénex, & Genéve. L’admi-
nistrateur délégué Constantin de Gorski signe individuellement ; ses pouvoirs
sont modifiés en conséquence. Les deux autres administrateurs signent
collectivement. Alfred Bourquin, membre et secrétaire du conseil d’adminis-
tration, a démissionné; ses pouvoirs sont éteints.

29 septembre 1945. Participations financiéres.
Anper S.A., 4 Lancy, administration et gérance de participations finan-
cicres (FOSC. du 18 juin 1938, page 1363). Le conseil d’administration est
actuellement composé de Paul Fueter, président (inscrit), Charles-Auguste
Hirzel, secrétaire (inscrit); Roger Perrot, de Neuchatel et Versoix, 2 Genthod,

et Maurice Ferrier, de Genéve, & Chambésy (Pregny), lesquels engagent

la société par leur signature individuelle.
29 septembre 1945.

Compagnle d’Assistance et de Protection juridique pour les Usagers de la
Route S.A. C.A.P. (Hilfs- und Rechtsschutz-Gesellschaft fiir Strassen-
beniitzer A.G. C.A.P.) (Compagnia d’Assistenza e di Protezione giuridica
per gll utentl della strada S.A. C.A.P.), 2 Genéve, société anonyme (FOSC.
du 16 juillet 1945, page 1685). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 18 septembre 1945, la société a décidé de prendre
comme nouvelle raison sociale: C.A.P. Compagnie d’Assurance de Protection
juridique S.A. (C.A.P. Rechtsschutz Versicherungsgeselischaft A.G.) (C.A.P.
Compagnia d’Assicurazione di Preteziene gluﬂdlca S.A.). Les statuts ont
été modifiés en conséquence.

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 112032, Hinterlegungsdatum: 9. August 1945, 143/ Uhr.
Thomas Hedley & Co. Limited, Phoenix Buildings, Collingwood Street,
Newcastle-on-Tyne (Grossbntanmen) — Fabrik- und Handelsmarke.

Bleichpriaparate und andere Préparate zu Waschzwecken; Seifen und
Reinigungsmittel.

DAZ

Nr. 112033, Hinterlegungsdatum: 21. August 1945, 103} Uhr.
Johnson & Sons, Manufacturing Chemists, Limited, Hendon Way,
Hendon, London NW (Grossbritannien).

Fabrik- und Héndelsmarke.

Photographische, kinematographische, optische und wissenschaftliche Appa-
rate, nicht inbegriffen Apparate und Gerite zum Wiagen.

Nr. 112034, Hinterlegungsdatum: 21. August 1945, 103/ Uhr.
Ward, Blenkinsop & Company, Limited, ¢ Brooklands», Wood Road,
Halewood, Liverpool (Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Chemische Substanzen fiir pharmazeutische, tierarztliche und gesundheits-
fordernde Zwecke und chemische Substanzen zum Gebrauch in der Industrie,
Wissenschaft, Photographie, Gartenbau und Forstwirtschaft, Farbstoffe,
Farbemittel, Aetzstoffe, Harze, Schutzmittel gegen Rost und gegen die
Verderbnis von Holz; Seifen, Parfimerien, Oelessenzen, kosmetische Pripa-
rate, Haarwasser, Zahnpflegemittel; chirurgische, medizinische, zahn- und
tierarztliche Apparate (mit Ausnahme von kiinstlichen Gliedern, Augen
und Zihnen).

Ne 112035. Data di deposito: 24 agosto 1945, ore 18.
Max Jaggli, Balema (Ticino, Svizzera). — Marca i fabbrica.

Colagogo e lassativo.

Ne 112036. Data di deposito: 24 agosto 1945, ore 18.
Max Jaggli, Balerna (Ticino, Svizzera). — Marca di fabbrica.

Tonico ricostitnente a base di manganese (solfato).

[ Cumangan|

No 112037. Data di deposito: 24 agosto 1945, ore 18.
Max Jaggll, Balerna (Ticino, Svizzera). — Marca di fabbrica.

Sedativo del sistema nervoso.

an
"MJ"‘WW

Ne 112038. Date de dépét: 28 aout 1945, 18 h.
Louis Marchand, Rue du Valais 2, Genéve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Jouets en bois et en métal, meubles pour enfants, berceaux, poussettes.




‘2410 — Ne 232

4.X. 1945

Nr. 112039, Hinterlegungsdatum: 29, August 1945, 9 Uhr.
Richard Stierlin, Haldeneggstexg 7, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Zusatzgerdt zu Karteien zwecks Umgestaltung von Vertikal-Karteien in
Schnell-Sicht-Karteien, unter Beibehaltung der vorhandenen Karteiblatter
oder Karten.

st
SICHT

SIKR

Ne 112040, Date de dépét: 3 septembre 1945, 7 h.
Golay-Buchel et Cle, société anonyme au Sentier, Le Sentler (Vaud,
Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Montres, outils et fournitures pour I’horlogerie, la bijouterie et I'industrie.

ABD

Nr. 112041, Hinterlegungsdatum: 7. September 1945, 19 Uhr,
Textillith AG., Bachimattstrasse 81, Thun (Schweiz). — Fabrikmarke.

Spindeln aller Art fir Spinn- und Zwirnmaschinen.

Ne 112042, Date de dépot: 8 septembre 1945, 5 h.
« Laboratoires Styx » E. Rossier & Cle, Rue de Zurich 32 Genéve (Suisse).
Marque de fabrique et de comme-ce.

Produits désinfectants-microbicides.

>

Nr. 112043, Hinterlegungsdatum: 13. September 1945, 18 Uhr.
Brauerel Haldengut, Haldenstrasse 69, Winterthur (Schweiz). ;
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit eingeschrinkter Waren-
angabe der Marke Nr. 59270. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 6. Juni 1945 an.

Bier, Liqueure, gebrannte Wasser, Mineralwasser und alle alkoholischen,
alkoholarmen und alkoholfreien Getrinke (ausgenommen Weine).

ALBANI

Nr. 112044, Hinterlegungsdatum: 13. September 1945, 18 Uhr.
Brauerel Haldengut, Haldenstrasse 69, Winterthur (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit eingeschrankter Waren-
angabe der Marke Nr. 59271. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 6. Juni 1945 an.

Bier, Liqueure, gebrannte Wasser, 'Mineralwasser und alle alkoholischen,
alkoholarmen und alkoholfreien Getrdnke (ausgenommen Weine).

=EDE

Nr. 112045, Hinterlegungsdatum: 15. September 1945, 11 Uhr.
Markwalder & Co., Kornhausstrasse 5, St.Gallen (Schweiz).
Handelsmarke.

Biiromdbel, Biiroartikel, Registraturartikel,
Schreibwaren.

KORNHAUS

Schreibmaschinen-Zubehbr,

Nr, 112046. Hinterlegungsdatum: 18. September 1945, 16 Uhr.

Hans Saurer Kugellager AG. Arbon, Stickereistrasse, Arbon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kugellager, Nadellager und deren Verpackung sowie Anzeigen aller Art,
welche auf die vorgenannten Waren Bezug haben.

600

Nr. 112047, Hinterlegungsdatum: 17. September 1945, 171 Uhr.
Alexander Scheltiin, Viganello bel Lugano (Tessin, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Anfeuchtapparate fiir gummierte Klebestiicke, Biroapparate und -maschinen.

ETIFIX

Nr. 112048. Hinterlegungsdatum: 17. September 1945, 171" Uhr.
Kost & Co. AG., Miinsingen (Bern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Tabak- und Tabakfabrikate.

BALI

Nr. 112049, Hinterlegungsdatum: 17. September 1945, 171 Uhr.
Georg Arnold Zeller, Dorfstrasse 80, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Papier und Papierwaren.

ZELLFLEX

Nr. 112050, Hinterlegungsdatum: 17, September 1945, 171, Uhr.
Georg Arnold Zeller, Dorfstrasse 80, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Papier und Papierwaren.

ZELLERFLEX

Ne 112051, Date de dépdt: 19 septembre 1945, 12 h,
Achllle Barré et Cie, Rue de Belfort 53, Porrentruy (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres de tous genres.

Nr. 112052, Hinterlegungsdatum: 19. September 1945, 18 Uhr.

Flad & Burkhardt AG., Tramstrasse 20, Ziirich 11 (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr, 59440, Firma
abgedndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 8. Juli 1945
an.

Margarine, Kochfett, Kokosnussfett, Schweinefett, Nierenfett und Speisedle.
®

Nr. 112053, Hinterlegungsdatum: 21. September 1945, 16 Uhr.
Krompholz & Co., Spitalgasse 28, Bern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Musikalien, Musikinstrumente aller Art, Schallplatten und Radios,
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Verfiigung Nr. 237 C/45 der Eidgendssischen Preiskontrollstelle
fiber hdchstznlassige Verkanfspreise fiir alkoholfrelen Obstsaft
der Ernte 1945

(Vom 4.Oktober 1945)

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfiigung 1
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, im Einvernehmen mit der Sektion fiir Obst und Obst-
produkte des Eidgendssischen Kriegs-Ernihrungs-Amtes,

verfligt:

Art. 1. Preisgebiete und Preise. Die hochstzulidssigen Verkaufspreise fiir
alkololfreien Obstsaft der Ernte 1945 bei Lieferung von ganzen Ballons,
von Flaschen in unangebrochenen Originalharassen usw. werden wie folgt
festgesetzt:

Flasehen
%10 3 Gross-
Prelsgeblet I %0 3% Bagel- Kron- 1his | gefisse
verschluss kork 41,
Rappen per Flasche Rappen per
Liter

a) Kantone Frelburg, Neuenburg, Waadi 1,
Bern 2 und Solothurn (Spezialhegren-
zung siehe unten 3):
Grossahnehmer 30 35 39 50 62 60

Ladengeschafte 36 41 42 55 66 64
Wirte 36 41 42 55 66 64
Private 41 46 47 59 74 72

b) Kantone Genf, Wallls, Rhonetal (vom
Genfersee his und mit Brig): §
Grossabnehmer 32 37 43 56 67 65
Ladengeschafte 38 43 46 60 71 69
Wirte 33 43 46 60 71 69
Private 43 48 51 64 k) 77

Nach dem Oberwallis (oh Brig) und allen Seltentdlern des Rhonetales: 5 his
10 Rp. Frachtzuschlag je Liter hzw. Flasche.

1 Fraehtzusehlag naeh dem Wudllinder Jora und den Waadilinder Alpen. Far
Frankolieferung nach folgend den und Ortschaften ist ein Frachtzuschlag von

3 Rp. je Flasche unter elnem Llter
5 Rp. je Liter

zulassig: St-Cergue, Lc Lieu, Le Chenit, L’Ahhaye, Ste-Croix, Bullet, Mauhorget, Ros-

siniére, Chateau-d’Oex, Rougemont, Corheyrier, Leysin, Ormont-Dessous, Ormont-Des-

sus, Gryon, von Ollon die Ortschaften Chesiéres, Villars, Panex und Arveyes, von Bex dle

Ortschaften Freniéres und Les Plans, von Lavey-Morcles die Ortschaft Morcles, von

z‘lontreux-Chatelnrd die Ortschaft Les Avants, von Montreux-Les Planches die Ortschaft
aux.,

2 Fraehtznsehlag naeh dem Berner Oberland:

ah Zweildtschinen, ohne Lanterbmnnzn } Zuschlag far Schoppli und 8/yq-Fl. 3 Rp

ah Frutigen- Zuschlag far Liter Rp.

ah Zweisimmen
Zuschlag far Schéppli und 8/,-FL" 5 Rp.
Zuschlag far Liter 6 Rp.

3 Spezialbegrenzung filr dle Kantone Bern nnd Solothurn: Von diesen heiden Kan-
tonen gehdren zum Prelsgehlet I alle Gehlete ndrdlich und norddstlich ahgegrenzt durch
dle Linle, welche hei Kldsterli heginnt und von hler Qher Kleinlatzel—Llesherg— Barschwil
—kErschwll—Beinwil —Langenhruck—Hagendorf—Rothrist nach Murgenthal an die
Kantonsgrenze Bern/Aargau fiihrt. Die Ortschaften Murgenthal, Rothrist und Hagendorf
gehdren zu dlesem Prelsgehlet, wahrend alle andern Ortschaften zum Prelsgehiet 111
gehaoren.

nach Wengen und Marren: {

Flasehen
i Sito Gross-
3/s Bugel- Kron- 7/,  1his |gefisse
Prelsgebiet 11 verschluss kork 41
Rappen per Flasche Rappen per
Liter

a) Kantone Obwalden !, Nldwaiden, Luzern,
Sehwyz, Zng, Uri 2, Auqlu 3 Tlmmn.
St.Gallen, Ap Il-1Rh., App
ARb., Glarus und Solothurn®:

Grossahnehmer 29 39 43 43 62 53

Ladengeschafte 31 40 45 45 64 55
Wirte 36 41 51 51 65 58
Private 41 45 53 53 7! 61

b) Kantone Ziirieh und Sehaffhausen:
Grossahnehmer 29 38 42 42 80 47

Ladengeschéfte 31 39 4 4“4 62 49

Wirte 38 41 50 50 65 53

Private 41 43 50 50 69 . 57
. ¢) Kanton Graub@inden (gemiss Spezial

zonenkarte des Ohstverhandes Zug):
Zone 1 (Ragaz—Chur und Umgehung):

Grossahnehmer 31 42 53 — 68 59
Ladengeschafte 36 43 54 — 69 62
Wirte 38 45 56 — 72 65
Prlvate 43 48 59 —_ 7 70
Zone 2 (Mallx—Lenzerheide, Pratigau—
Saas, Schanflgg, Domleschg—Thusis,
Oherland—Ilanz):
Grossabnehmer 33 43 55 —_ 69 61
Ladengeschafte 38 45 56 _ 72 64
Wirte 40 47 58 —_ 75 67
Private 45 50 61 — 80 72
Zone 3 (Klosters, Arosa, Tiefencastel,
Alhula, oh Llanz—Disentls):
- Grossahnehmer 34 45 56 —_ 72 63
Ladengeschafte 39 47 57 —_ 75 86
‘Wirte 41 49 59 _— 78 69
Private 46 52 62 -_— 83 74

1 For Frankolleferungen nach Engelberg und Melehthal ist ein Frachtzuschlag von
8 Rp. fiir die Kleinflasche und von 5 Rp. fiir dle Llterflasche hzw. 5 Rp. per Liter far
grassere Ahfallungen zulasslg.

2 Kanton Url: ohne Berglagen, Insbesondere ab Erstfeld (siehe Lltera d).

3 Kanton Aargau: ohnedas Gehlet ndrdlich der Linle Kienberg—Staffelegg —
Bdzberg—Leihstadt und ohne die Ortschaften Rothrist und Murgenthal.

4 Kanton Solothurn: das Gehiet norddstlich der Linle, welche ab Langenbruck
norddstlich von Héagendorf nach Rothrist und dann gegen Murgenthal verliuft.

Flmhen
%y ®/10
3, Bﬁgel- Kron- 7/,
verschluss kork
Rappen per Flasche

Gross~
1 his | gefiisse
Preisgebiet I1 41 |
Rappen per
Liter
Zone 4 (Davos, Bergflin):

Grossahnehmer 35 46 57 _— 74 64
Ladengeschafte 40 48 58 —_ 77 67
Wirte 42 50 60 -_— 80 70
Private 47 53 63 — 85 %
Zone 3 (Engadin):
Grossabnehmer 37 48 59 — 71 66
Ladengeschafte 42 50 60 —_ 80 69
Wirte 44 52 62 — 83 72
Private 49 55 65 - 88 77
d) Kanton Tessin sowie die Berglagen des
Kantons Url, oh Erstfeld: .
Grossahnehmer 34 45 56 56 72 59
Ladengeschifte 36 46 58 58 74 61
Wirte 41 47 64 64 75 67
Private 46 51 64 61 81 69
Flasehen Gross-
/10 /10 gefisse
33 Bigel- Kron- 7/}, 1bis | gem.
Preisgebiet 111 verschluss kork 41 Saft
Rappen per Flasche Rappen per
Liter

Kantone Basel-Stadt und Basel-Land, Bern *,
Solothurn *, Aargau *:
Grossahnehmer 29 38 41 41 60 58
Ladengeschafte 31 40 43 43 63 58
Wirte 36 43 51 51 68 61
Private 41 44 51 51 70 64

* Das nordwestlich der Linie Klésterli—Kleinlfitzel—Liesherg—Barschwil—Erschwil
—Beinwil —Langenhruck—Hauenstein—Kienberg—Staffelegg—Bozberg—Leihstadt ge-
legene Gehiet. Alle vorgenannten Ortschaften gehoren zu diesem Preisgehiet.

Art. 2. Detailverkaufspreise in Ladengeschiften. Die vor Kriegsaus-
bruch im Detailhandel (Ladengeschifte usw.) erzielten absoluten Margen
(in Franken und Rappen) bei Verkauf von einzelnen Flaschen oder per
Liter offen diirfen um hdcbstens 20% erhSht werden.

Art. 3. Ausschankpreise im Gastgewerbe. Die vor dem 1. September 1939
im Gastgewerbe (Wirtschaften, Kantinen, Hotels usw.) erzielten absoluten
Margen (in Franken und Rappen) beim Ausschank von alkoholfreiem Obst-
saft diirfen um hdchstens 20% erhoht werden.

Art. 4. Umschreibung der Abnehmerkategorien.
Grossabnehmer: Fiir feststehende Bealige von mindestens 5000 1 innerhalb
12 Monaten auf feste Rechnung und eigenen Vertrieb. Unter
dieser Voraussetzung werden Ladengeschifte und Wirte hier

eingereiht.

Wirte: Hotels, Restaurants, Kantinen, Soldatenstuben, Festwirt-
schaften, Pensionen, Anstalten, Spitiler und Zhuliche Ab-
nehmer.

Private: Private Selbstverbraucher.

Art.5. Emballagen. Die Emballage darf hochstens wie folgt fakturiert
werden:

3/10- und 3/s-Flaschen 30 Rp.
¢/10- und */10-Kronkorkflaschen 30 Rp.
1-1-Kronkorkflaschen 40 Rp.

¢/10- und "/10-Bligelverschlussflaschen 50 Rp.
1-1-Biigelverschlussflaschen 50 Rp.
2-1-Flaschen 100 Rp.

Harasse 250 Rp.

Art. 6. Lieferungsbedingungen. Die obenstehenden Preise verstehen sich
franko Keller bzw. Bahnstation des Empfingers, inklusive Warenumsatz-
steuer, zahlbar innert 30 Tsgen netto.

Fiir die Preisverrechnung ist die Lage des Konsumortes sowie das
effektiv bezogene Quantum massgebend.

Die leeren Emballagen werden abgeholt oder gehen unfranks zuriick
an die Abgangsstation bzw. an den Lieferanten. Sie miissen, wenn in gutem
Zustand, zum fakturierten Preis zuriickgenommen werden.

Art. 7. Bisherige Konditionen. Die Abdnderung der bisherigen Kondi-
tionen, Abstufungen nach Mengen usw. zu Ungunsten der Abnehmer, wird
ausdriicklich untersagt.

Art. 8. Vorbehalte und Widerhandlungen. 1. Vorstehende Preise bzw.
Entgelte sind Hochstpreise bzw. -entgelte. In keinem Fall darf fir eine
Leistung eine Gegenleistung gefordert oder angenommen werden, die, unter
Beriicksichtigung der brancheiiblichen Selbstkosten, einen mit der allge-
meinen Wirtschaftslage unvereinbaren Gewinn verschaffen wiirde. Insbe-
sondere diirfen vorstehende Preise bzw. Entgelte nur solange und soweit
angewendet werden, als die ihrer Festsetzung zugrunde gelegten Kosten
entstehen. Treten nachtriglich Kostensenkungen ein, so hat ohne besondere
Aufforderung eine entsprechende Preissenkung zu erfolgen.

2. Widerhandlungen pegen diese Verfiigung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses @ber das kriegswirtschaftliche
Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege vom 17. Oktober
1944 bestraft. i

Gemi#ss Verfiigung Nr.5 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments, vom 14. November 1940, ist bei vorsitzlich oder fahrlissig be-
gangenen Widerhandlungen gegen die Vorschriften ilber Warenpreise nicht
nur der Verk&nfer, sondern auch der Kiufer strafbar.

Ferner wird verwiesen auf den Bundesratsbeschluss vom 12. November
1940 betreffend die vorsorgliche Schliessung von Geschiiften, Fabrikations-
unternehmen und anderen Betrieben sowie auf die Verfiigung Nr.3 des
Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 18.Januar 1940, be-
treffend Beschlagnahme und Verkaufszwang.

Art. 9. Inkralttreten. Diese Verfilgung tritt sofort in Kraft. Die vor
dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfiigung eingetretenen Tatbestinde
werden auch fernerhin gemiss den bisherigen Bestimmungen beurteilt.

Eidgendssisches Voikswirtschaltsdepartement,
der Chef der Preiskontrolistelle: R. Pahud.
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Prescriptions ne 237 /45 de I'0ffice fédéral dn contrdle des prix \Bontellles e
5 . /. ran
concernant les prix de vente maximums des cidres sams alcool Zone do prix 1 emetare ne | Has
de la récolte 1945 3y méca- cou- 7y, 41 |plents
nique ronne
(Du 4 octobre 1945) en ct. par bouteille en ct. par litre
- " Zone 4 (Davos, Ber H
L’Office fédéral du contrfle. des prix, se fondant sur I'ordonnance 1 du < achef‘:zx)'s fmportants 35 46 57 = 74 64
Département fédéral de I'économie publique, du 2 septembre 1939, con- magasins 40 48 58 —_ 77 67
egmant le colit de la vie et les mesures destinées i protéger le marché, cafés 42 50 60 —_ 80 70
d’entente avec la Section des fruits et dérivés de fruits de I'Office de guerre particuliers 47 53 63 — 85 7%
pour l'alimentation,
prescrit: Zone 5 (Engadine): A
. acheteurs importants 37 48 59 —_ 77 66
Article premier. Zones de prix et prix. Les prix de vente maximums magasing 42 50 60 = 80 69
des cidres sans alcool de la récolte 1945, pour les livraisons en bonbonnes cafés 44 52 62 = 83 72
(ballons) et en bouteilles (harasses d’origine compidtes), etc., sont fixés BRtichies A0 RSN RS Al SIS 77
comme Suit: d) Le canton du Tessln, ainsl que les ré-
Boutellles gions montagneuses du canton d’Uri, en
U Grands amont d’Erstfeld:
fermeture 1a | réel- achetenrs importants 34 45 56 56 72 59
Zone de prix I 30 %y méca- cou- 41 |plents magasins 36 46 58 58 74 61
nique ronne cafés a 4@ 64 64 75 67
en ct. par bouteille en ct. par litre particullers 46 51 64 64 81 69
a) Cantons de Fribonrg, Nenchatel, Vaud 1,
Berne 2 et Soleure (délimitation parti- Boutellles Grandg
culiére, voir ci-aprés 3): . %% [ réets
acheteurs importants 30 35 39 50 62 60 Zone de prix IN1 fermeture 14 | plents
magasins 36 41 42 55 66 64 3/g méca- cou- 7y, 4] |jusmé-
cafés 36 41 42 55 66 64 nique ronne langé
particuliers 41 46 47 59 74 72 en ct. par bonteille en ct. par litre

b) Cantons de Genéve et dn Valals: vallée
du Rhédne (du lac Léman jusqu’a et y
compris Brigue):
acheteurs importants 32

magasins 38 43 46 60 71 69
cafés 38 43 46 60 71 69
particuliers 43 48 51 64 79 77

Haut-Valais (au dela de Brigue) et toutes les vallées latérales de la vallée du Rhdne:
54 10 ct. de supplément dc port par litre ou par bouteille.

1 Supplément de transport dans les Alpes et le Jura vaudois: Un supplément de 3 ct.
par bouteille de 3/,,, 3/; ou 8/,, de litre et 5 ct. par litre peut étre appliqué pour les livrai-
sons dans les communes et localités suivantes dn canton de Vaud: St-Cergue, Le Lieu,
Le Chenit, L’Abbaye, Ste-Croix, Bullet, Mauborget, Rossiniére, Chateau-d’Oex, Rouge-
mont, Corbeyrier, Leysin, Ormont-Dessous, Ormont-Dessus, Gryon, de Ollon les villages
de Chesiéres, Villars, Panex et Arveyes, de Bex les villages de Freniéres ct des Plans, de
Lavey-Morcles le village de Morcles, de Montreux-Chatelard le village des Avants, de
Montreux-Les Planches le village de Caux.

2 Snpplément pour frais de transport pour I’Oberland bernols:

supplément de 3 ct. par bout. 3/35,5/g ou /sy

dés Frutigen, supplément de 5 ct. par litre

dés Zweillitschinen, sauf pour Lauterbrunnen,
dés Zweisimmen

supplément de 5 ct. par bouteille 3/,0, 3/ ou 8/;,

R } supplément de 6 ct. par litre

3 Délimitatlon particullére pour les eantons de Berne et de Soleure: Appartiennent
2 la zone de prix I toutes les régions de ces deux cantons, situées au nord et au nord-
est d’une ligne partant de Kldsterli, qui conduit A la frontiére des cantons de Berne et
d’Argovie en passant par la Petite Lucelle—Liesberg—Barscbwil—Erschwil—Beinwil—
Langenbruck—Hagendorf—Rothrist et Murgenthal. Les localités de Murgenthal, Roth-
rist et Hagendorf font partie dc 1a zonc de prix I, les autres localltés citécs appartiennent
2 la zone de prix I11.

Bontellles g
%0 L/ Grands
Zone de prix 11 fermetnre 1a réel-
8/g méca- cou- "o 41 |plents
nique ronne

en ct. par boutcille en ct. par litre
a) Les cantons d’Obwald 1, Nldwald, Lu-

eerne, Seliwyz, Zoug. Url2, Argovle 3,

Tbnrgovle, St-Gall, Appenzell-Rb. Int.,

Appenzell-Rh. ext., Glaris et Soleare 4;

acheteurs importants 29 39 43 43 62 53

magasins 31 40 45 45 64 55
cafés 36 41 51 51 635 58
particuliers 41 45 53 53 71 61

b) Les cantons de Znrleh et Sehatfhouse:
achcteurs importants 29 38 42 42 60 47
magasins 31 39 44 44 62 49
cafés 36 41
particuliers 41 43 50 50 69 57

¢) Lecanton des Grisons (délimitation par-
ticulié¢re selon la carte des zones de la
Fruit-Union suisse & Zoug):

Zone 1 (Ragaz—Coire et environs):

acheteurs importants 31 42 53 _ 66 59
magasins 36 43 54 —_ 69 62
calés 38 45 56 —_ 72 65
particuliers 43 48 59 —_ 77 70
Zone 2 (Malix—Lenzerheide, Pritigau
—Saas, Schanfigg, Domleschg—Thn-
sis, Oberland—Ilanz):
acheteurs importants 33 43 55 —_ 69 61
magasins 38 45 56 _ 72 G4
cafés 40 47 58 —_— 75 67
particuliers 45 50 61 — 80 72
Zone 3 (Klosters, Arosa, Tiefencastel,
Albula, Ilanz—Disentis):
acheteurs importants 34 45 56 -— 72 63
magasins 39 47 57 — 75 66
cafés 41 49 59 — 78 69
particuliers 46 52 62 — 83 74

1 Un supplément dc 3 ct. par bouteille de 3/;q, 3/5, ®/39 €t 7/, dclitre; 5ct. par litre
pent étre appliqué pour les livralsons dans les commnnes dc Engelberg et Melchtbal.

2 Canton d’Uri:
(volr lettre d). ’

3 Canton d’Argovic: sans la région située au nord de la ligne Kienberg—Staffel-
egg—Bozberg—Leibstadt et sans les localifés de Rothrist et de Murgenthal.

4 Canton de Soleure: la région sitnée au nord-est de la ligne qui va de Langenbruck
4 Murgenthal en passant au nord-est de Hagendorf et par Rothrist.

sans les régions montagneuses, notamment a partir d’Erstfeld

Les cantons de Bale-Vllle et Béle-Campagne,
Berne *, Soleure *, Argovle *:

acheteurs Importants 29 38 41 a1 60 56
magasins 31 40 43 43 63 58
cafés 36 43 51 51 68 61
particulicrs 41 44 51 51 70 64

* Les régions situées au nord-ouest de la ligne Klésterli—Petite Lucelle—Liesberg
—Birschwil—Erschwil—Beinwil—Langenbruck — Hauenstein — Kienberg —Staffelegg—
Bézberg—Leibstadt. Toutes ces localités font partie de la zone de prix 11I.

Art. 2, Prix de détail dans les magasins. Les marges absolues (en francs
et centimes) réalisées avant la guerre dans le commerce de détail (magasins,
épiceries, etc.) pour la vente de bouteilles isolées ou par litre <ouverts
peuvent étre augmentées de 20% au maximum.

Art. 3. Prix de débit dans la «restauration». Les marges absolues (en
francs et centimes) réalisées avant le 1¢f septembre 1939 dans la «restau-
ration» (cafés, cantines, hotels, etc.). peuvent &tre augmentées de 20% au
maximum.

Art. 4. Définition des catégories d’acheteurs. Sont réputés:

Acheteurs Importants: les entreprises qui — au cours d'une année —
achétent au moins 5000 1 & compte ferme pour les revendre. Sous cette
condition, les magasins et les cafés entrent dans cette catégorie.

: Calés: les hotels, restaurants, cantines, foyers du soldat, cantines de féte,

pensions, instituts, h6pitaux et autres acheteurs de méme genre.
Particuliers: les consommateurs particuliers.

Art. 5. Emballages.
maximums suivants:

Les emballages doivent &tre facturés aux prix

bouteilles 3w et 3s 30 ct.
bouteilles A fermeture couronne ¢ et /10 30 ct.
bouteilles & fermeture couronne 11 40 ct.
bouteilles & fermcture mécanique %10 et /10 50 ct.
bouteilles 4 fermeture mécanique 11 50 ct.
bouteilles 2-1 100 ct.
harasses 250 ct.

s’entendent franco

Art. 6. Conditions de livraison. Les prix ci-dessus
d’affaires compris,

cave ou station du destinataire, impdt sur le chillre
paiement 3 30 jours net.

Pour le caleul du prix de vente, ce sont le lien de consommation et les
quantités effcctivement livrécs qui sont déterminants.

Les récipients vides seront repris auprés des clients ou renvoyés en
port dd & la station de départ ou aux fournisseurs. Ils doivent &tre repris
an prix facturé s’ils sont en bon état.

Art. 7. Conditions en vigueur jusqu’icl. 1l est interdit de modifler, an
détriment de la clientele, les conditions de vente, les échelonnements des
prix d’aprés la quantité, ete., appliqués jusqu’ici

Art. 8. Réserves. 1. Les prix (ou les rétributions) ci-dessus sont des
maximums. Pour aucune prestation il ne peut &tre exigé ou accepté une
contreprestation qui procurerait, compte tenu du prix de revient usuel dans
la branche, un bénéfice incompatible avec la situation économique générale.
En particulier, les prix (et rétnbutlons) maximums autorisés ne peuvent étre
pratiqués que si les frais ayant servi de base 3 leur fixation existent réelle-
ment et subsistent. Si ces frais viennent i baisser, une réduction de prix
correspondante devra 8tre opérée spontanément et communiquée par écrit
4 VP'Office fédéral du contrdle des prix.

2. Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passible des
sanctions prévues par V'arrété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 con-
cernant le droit pénal et la procédure pénale en matiére d’économie de
guerre. Aux termes de P'ordonnance n°5 du Département fédéral de l'éco-
nomie pnblique, du 14 novembre 1940, les acheteurs sont punissables au
méme titre que les vendeurs. Est réservée I'application de I'arrété du Conseil
fédéral du 12 novembre 1940 concernant la fermeture préventive de locaux
de vente et d'ateliers, d’entreprises de fabrication et d’autres exploitations,
ainsi que l'ordonnance n°3 dn Département fédéral de 1'économie publique,
du 18 janvier 1940, concernant le séquestre et la vente forcéc.

Art. 9. Entrée en vigueur. Les présentes prescriptions entrent immédiate-
ment en vigueur.

Les faits intervenus avant la promulgation des présentes prescriptions
seront jngés d’aprés les dispositions précédemment en vigueur.
Département fédéral de I’économie publique,
le chef de I'Office du contrdle des prix: R.Pahud.
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Verflgung Nr. 237 D/45 der Hdgendssischen Preiskentrollstelle
fiber hichstznldssige Verkanfspreise fiir Most und Obstwein der Ermte 1045
(Vom 4. Oktoher 1945)

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestfitzt auf die Verfﬂgung 1
des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepart ts, vom 2. Sep 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltnng und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, im Einvernehmen mit der Sektion fiir Obst und Obst-
produkte des Eidgendssischen Kriegs-Ernihrungs-Amtes,

verfigt:

Art. 1. Preisgebiete und Preise. Die hdochstzulissigen Verkaufspreise
fiir Most und Obstwein der Ernte 1945 bei Lieferungen im Fass, in ganzen
Ballons, in Flaschen (unangebrochene Originalharasse) usw. werden wie
folgt festgesetzt:

1. Preisgebiet Basel: nord-nordwestlich der Linie Klésterli—Kleinliitzel—
Liesberg—Bérschwil—Erschwil—Beinwil— Langenbruck — Hauenstein—
Kienberg—Staffelegg—Bozberg—Leibstadt. Die genannten Ortschaften
gehdren zu diesem Preisgebiet.

Wirte (Hoteis,

Ladengeschéfte Restaurants, Pen- Private

Getriinkeart sionen, Anstalten) (Selbstverbraueher)
1-Liter- Leib-  1-Liter | @ber  uater 1-Liter
gabnd.n Flasche | gebinde Flasche 100 100 SO Fiasehe
per Liter per Liter Liter Liter Liter
Rp Rp. Rappen per Liter
Most, Birnensaft, gemlsehter
Saft 39 49 40 50 43 45 47 55
Apfelsaft gerazt oder vergoren, .
tritb oder hell 42 52 43 53 46 48 50 58
Apfelsaft spezial vergorem
bzw. leieht sfisser eventnell
Impragnlerter Spezialsaft 44 54 - 45 55 48 50 52 60
II. Preisgebiet des Verbandes der Mostereien von Bern und der West-
schweiz:

a) Kantone Waadt, Freiburg, Neuenburg und Bern (ohne die Gemeinde
Leuzigen und das nordwestlich der Linie Kleinliitzel — Liesberg —
Biirschwil sowie nord-nordéstlich der Linie Bittwil—Kirchberg—Madis-
wil — Kleindietwil — Rohrbach — Rohrbachgraben —Wyssachengraben —
Eriswil—Luzerner Grenze gelegene Gebiet).

Wirte (Hotels,
Ladengesehiifte Restaurants, Pen- Private

Getriinkeart sionen, Anstalten) (Seibstverbraucher)

Leib- 1. 6/10- Leib- 14 6/10- | Gber anter Lo 6/10-

gebinde FL. Fl. gebmde FL F. 100 1@ FL FL

per Liter p. FL per Liter p FL Liter Liter p. FL

Rp. Rp. Rp. Rp. Rp. Rp Rappen per Liter Rp
Most, Birnensaft, gemischter

Saft 46 56 — 46 56 — 50 52 62 —
Apfelsaft gerazt oder vergoren,

trib oder hell 48 58 — 48 58 — 52 54 64 —
Apfelsaft spezial vergoren
bzw. leiebt s@sser eventuell

impragnierter Spezialsaft 50 60 50 50 60 50 54 56 66 55

Spezlalbedingungen: Bei Lxe!erungen nnch Gtber 100 km Entfernung 1 Rp. Zusehiag
per Liter oder Flasche,

b) Kantone Wallis und Genf:
erle (Hotels,
Lmieueschﬁﬂa Restaurants, Pen- Privale

Getrinkeart sionen, Anstaliten) (Selbstverbraucher)

Leib- 1 6/10- Leib-  1-k o/lu. | Gber unter 1d-  6/10-

gebinde FL  FI gehinde Fi.  FL 100 100 FL.

r Liter p. Fl. Liter p. Fl. | Liter Liter p. FL

& Rp. Rp. gu,. Rp. Rp. Rappen per Liter Rp
Most, Birnensaft, gemlischter

Saft 49 59 — 49 59 — 53 55 65 —
Apfelsaft gerazt oder vergoren,

trob oder bell 51 61 — 51 61 — 55 57 67 —
Apfelsaft spezial vergoren
bzw. leicht sfisser eventuell

impréagnierter Spezialsaft 53 63 55 53 63 55 57 59 69 60

Spcunlb'edh:gmgen: Im Kanton Wallis verstchen sich die Preise franko Rhonetal
(vom Genfersee bis und mit Brig); nach dem Oberwallis (ob Brig) und ailen Seitentilern
des Rhonetaies bis 5 Rp. Frachtzuschiag je Liter bzw. Fiasche.

¢) Kanton Solothurn ndrdlich, norddstlich und siidUstlich begrenzt durch
die Linie, welche bei Liesberg beginnt und von hier iiber Birschwil—
Erschwil—Beinwil—Langenbruck norddstlich von Hagendorf nach
Rothrist und von hier nach Murgenthal an die Kantonsgrenze Bern/
Aargau fithrt. Murgenthal, Rothrist und Higendorf gehdren zu diesem
Preisgebiet, wihrend alle andern genannten Ortschaften zum Preis-
gebiet Basel gehdren.

Es gehdren ferner zu diesem Preisgebiet (c): die bernische Gemeinde
Leuzigen sowie vom Kanton Bern das Gebiet, einschliesslich aller
nachgenannten Ortschaften, nord-nordéstlich der Linie Bittwil - - Kirchberg
— Madiswil — Kleindietwil — Rohrbach — Rohrbachgraben — Wyssachen-
graben—Eriswil—Luzerner Grenze.

Wirte (Hotels,
Ladengeschiifte Restaurants, Pen- Private

Getriinkeart sionen, Anstaiten) (Selbstverbraucber)

Loih- 1.k 6/10- | Leib- 14 6/10- Gbe: uoter 14 -no-
gebinds FL FL | gebinde Fl. FL 100 100 S0 FuL
Liter p. FL. per Liter p. Pl | Liter Liter Liter

p Rp. Rp Rp. Rp. Rp. Rappen per Liter Bp-
Most, Birnensaft, gemisehter

Saft 43 53 — 43 53 — 47 49 51 59 —
Apfeisaft gerazt oder vergoren,

trob oder hell 45 55 — 45 55 — 43 51 53 61 —
Apfeisaft spezlal vergoren
bzw. leleht s@sser eventuell

imprignierter Speziafsaft 47 57 50 47 57 50 51 53 55 65 55

Ll Preisgebiet der Mostereivereinigung Graubiind
Kanton Graubiinden, Zonenbegrenzung gemiiss Spezialzonenkarte
Schweizerischen Obstverbandes, Zug.
Preise der Zone 1 (Ragaz—Chur und Umgebung).

Wirte (Hotels,
Ladengesebhiifte Restaurants, Pen-

des

Private

Getridukeart slonen, Austalten) (Selhstverbraucher)
Leib-  LLiter | Lein l-Lite | @ber  unter  l-Liten
gobinde Flasche | gobinde Flasche | 100 100 50 Flasche
per Liter per Liter Liter Liter Liter
Rp. Rp. Rp. Rappen per Liter
Most 35 —_ 35 — 38 40 42 —
Birnensaft 38 48 38 48 41 43 45 53
Gemischter Saft 41 51 41 51 44 46 48 56
Apfelsaft gerizt oder vergoren,
trib oder hel! 45 55 45 55 48 50 52 60
Apfelsaft spezlal vergoren

bzw. leicht sisser eventuell
impragnierter Spezialsaft 48 58 48 538 51 33 53 63

. vergorenem Obstwei

Nach Zone 1I (Haln—lmhdde, Pratigau—Saas, Schan-

, D ‘Thusls, Oberland—Ilanz) Zuschlag 2 Rp. per Liter
Nach Zone III (Klnsten, Arosa, Tiefencastel, Albula, ob
Ilanz—Disentis) Zuschlag 4 Rp. per Liter

Nach Zone IV (Davos—Bergfin) Zuschlag 5 Rp. per Liter
Nach Zone V (Engadin) Zauschlag 7 Rp. per Liter

IV. Preisgebiet des Verbandes ostschweizerischer Mostereien:
Kantone Thurgau (ohne Bezirk Frauenfeld), St. Gallen, Appenzell-IRh.,
Appenzell-ARh.

Wirte (Hotels,

Ladengesehi#ifte Restaurants, Pen- Private

Getrinkeart sionen, Anstalten) (Selbstverbraucher)
Leib- 1-Liter- Leih-  )-Liter- fiber  wnter l-Liter-
gebinde  Flasche = Flasche 100 106  Flasche
per per Liter Liter  Liter
Rp. Rp. Rp. Rp. Rappen per Liter
Most 30 | — 30 — 32 34 —
Birnensaft 33 43 33 43 35 37 47
Gemisehter Saft, gerazt oder
vergoren 36 46 36 46 38 40 50
Apfelsaft, gerazt oder ver-
goren, triib oder hell 40 50 40 50 42 44 54
Apfelsaft spezial vergoren
bzw. leicht sisser eventuell
impragnierter Spezialsaft 42 52 42 52 44 46 56

Spezialbedinguugeas Nach dem Rheintal bis Buchs, Seebezirk und Gaster, Toggen=
hurg bis Ebnat-Kappei, beide Appenzell (ohne Herisau): Zaschlag per Liter 1 Rp.

Nach dem Toggenburg (ob Ebnat-Kappel) und Rheintal (ob Buchs) und nach dem
Flrstentum Liechtenstein: Zusehlag per Liter 2 Rp.

V. Preisgebiet der Mostereivereinigung Winterthur, Frauenfeld und Um-
gebung: Bezirke Winterthur und Frauenfeld.

Wirte (Hoteis,

Ladengeschifte Restaurants, Per- Private
Getrinkeart sionen, Anstaiten) (Selbstverbraucher)
Leib-  l-Liter- Leib-  1-Liter- | 8ber  uater l-Liter-
gehinde  Flasche | gebinde Flasche | 100 100
per Liter per Li Liter Liter
Rp. Rp Rp. Rp. [ Rappen per Liter
Most, Birnensaft, 32 42 32 42 33 35 45
Gemischter Saft 35 45 35 45 36 38 48
Gemischter Saft, spezial 37 47 37 47 38 40 50
Apfeisaft, gerdzt oder ver-
goren, trib oder hell 33 48 38 48 39 41 51
Apfelsaft spezial vergoren
bzw. leleht stisser eventuell
imprignierter Speziaisaft 40 50 40 50 41 43 53

VI. Preisgebiet der Vereinigung zentralschweizerischer Mostereien:
Kantone Uri, Schwyz (ohne Bezirke March, Hofe und Einsiedeln),
Obwalden, Nidwalden, Luzern, Zug, Tessin *, Aargau (obne das Gebiet
nord-nordwestlich der Linie Kienberg—Staffelegz—Bozberg—Leibstadt
und die Ortschaften Rothrist und Murgenthal) sowie vom Kanton Solo-
thurn das Gebiet, welches ausserhalb der Linie liegt, die von Langen-
bruck norddstlich an Higendorf vorbei nach Rothrist und dann nach
Murgenthal an die Kantonsgrenze Aargau/Bern fiihrt. Alle genannten
Ortschaften gehdren nicht zu diesem Preisgebiet.

Wirte (Hotels,

Ladengeschifte Restaurants, Pen- Private

Gelriinkeart sionen, Anstaiten) (Selbstverbraucher)

Leib-  I-Lite~ | Leib- l-Lite | 8ber  unter  lLiten

gebinde  Flasche | :ebinde  Flasche 100 100 S50 Flasche

per Liter per Liter i iter Liter
Rp. Rp. Rp. Rappen per Liter

Most, Birnensaft, gemischter

Saft 39 49 39 49 41 43 45 53
Apfelsaflt, gerdzt oder ver-

goren, tritb oder hell 42 52 42 52 44 46 48 56
Apfelsalt  spezial vergoren
bzw. leieht sfisser eventnell

imprignierter Spezialsaft 44 54 44 54 46 48 50 58

Spezlalbedingungen: ® Nach dem Kanton Tessin geht die Fracht ab Erstfeld zu
Lasten des Bezigers.

VII. Preisgebiet der Mostereivereinigung Zirich:
Kantone Ziirich (ohne Bezirk Winterthur), Schaffbausen, Glarus ® und
vom Kanton Schwyz die Bezirke March, Hife und Einsiedeln.
Wirte (Hotels,
Ladeugeschifte Restaarants, Pen- Private

Getrinkeart sionen, Anstalten) (Selbstverbraucher)

Leib-  I-Lite~ | Leib-  I-Lite~ | 8ber  wmter l-Liten
gebimde  Flasche | gobinde Flasche | 100 100 Flasche
Rp L'wa P Lm; u“’n. = Litar
Most, Birnensaft, gemischter g - i 3 eyl
Saft, gerazt oder vergorea,
trab oder hell 36 46 36 46 39 41 51
Gemischler Saft, speziai 38 48 38 48 41 43 53
Aplelsalt, gerazl oder ver-
goren, tritb oder hell 40 50 40 50 42 44 54
_Apfeisaft speziai vergoren
 bzw. leicht sdsser eventuell
impragnierter Speziasaft 42 532 42 52 44 46 56

Spezialbedingungen: * Kanton Glarus 2 Rp. Zuschlag zu obenstehenden Preisen.

Art. 2, Beim Vertriecb von teilweise

in w Kieinflaschen (1 I, 6 dl usw.) sind

die beim Siissniost filr dle betrefféhde Ahnehmerkategurie und Abfiillung

zuldssigen Preise, gemiiss unserer Verfﬂgvng Nr. 237 C/45, vom 4. Oktober
1945, anwendbar.

Art.3. Detailverkaufspreise in Ladengeschiaften. Die vor Kriegsaus-
bruch im Detailhandel (Ladengeschiifte usw.) erzielten absoluten Margen
(in Franken und Rappen) bei Verkanf von einzelnen Flaschen oder per
Liter offen dtirfen um hdchstens 20% erhdht werden.

Art. 4. Ausschankpreise im Gastgewerbe, Die vor dem 1.September 1939
im Gastgewerbe (Wirtschaften, Kantinen, Hotels usw.) erzielten absoluten
Margen (in Franken und Rappen) beim Ausschank von Most und Obstwein
diirfen um bhchstens 20% erhdht werden.

rdAn.s Emballagen. Die Emballage darf hochstens wie folgt fakturiert
werden:

Teilweise vergorener Obstwein.

¢/10-1- Kronkorkflaschen 30 Rp.
¢/10-1-Bigel verschlussflaschen B0 Rp.
1.1.Biigelverschlussflaschen 50 Rp.
Harasse 250 Rp. N

Art. 6. Lieferungsbedingungen. Die Preise verstehen sich franko Keller
bzw. Bahnstation des' Empfingers, inklusive Warenumsatzsteuer, zahlbar
jnnert 30 Tagen netto.
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Fiir die Preisverrechnung ist die Lage des Konsumortes sowie das
effektiv bezogene Quantum massgebend. -

Die leeren Emballagen (Harassen usw.) werden abgeholt oder gehen
unfranko zuriick an die Abgangsstation bzw. den Lieferanten. Sie milssen,
wenn in gutem Zustand, zum fakturierten Preise zuriickgenommen werden.

Art.7. Bisherige Konditionen. Die Abinderung der blsherigen Kon-.
ditionen, Abstulungen nach Mengen usw. zu Ungunsten der Abnehmer wird
ausdriicklich untersagt.

Art. 8. Vorbehalte und Widerhandlungen. 1. Vorstehende Preise bzw.
Entgelte sind Hochstpreise bzw. -entgelte. In keinem Fall darf fiir eine
Leistung eine Gegenleistung gefordcrt oder angenommen werden, die, unter
Beriicksichtigung der brancheiiblichen Selbstkosten, einen mit der allge-
meinen Wirtschaftslage unvereinbaren Gewinn verschaffen wiirde. Insbe-
sondere diirfen vorstehende Preise bzw. Entgelte nur solange und soweit
angewendet werden, als die ihrer Festsetzung zugrunde gelegten Kosten
entstchen. Treten nachtriglich Kostensenkungen ein, so hat ohne besondere
Aufforderung eine entsprechende Preissenkung zu erfolgen.

2. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses iiber das kriegswirtschaftliche
Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege vom 17. Oktober
1944 bestraft.

.Gemiiss Verfiigung Nr.5 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments, vom 14. November 1940, ist bei vorsitzlich oder fahrlissig begangenen
Widerhandlungen gegen die . Vorschriften iiber Warenpreise nicht nur der
Verk#ufer sondern auch der K#ufer strafbar.

Ferner wird verwiesen auf den Bundesratsbeschluss vom 12. November
1940 betreffend die vorsorgliche Schliessung von Geschiften, Fabrikations-
unternehmen und anderen Betrieben sowie auf die Verfiigung Nr.3 des
Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 18. Januar 1940, be—
treffend Beschlagnahme und Verkaufszwang.

Art. 9. Inkrafttreten. Diese Verfiigung tritt sofort in Kraft. Die vor dem
Inkrafttreten der vorliegenden Verfiigung eingetretenen Tatbestinde wcrden
auch fernerhin gemiiss den bisherigen Bestimmungen beurteilt.

Eidgendssisches Volkswirtschaltsdepartement,
der Chef der Preiskontrollstelle: R. Pahud.

Prescriptions ne 237 D/45 de I'0ffice fédéral du contrdle des prix
concernant les prix de vente maximums dn petit cidre et da cldre
formenté de la récolte 1945
(Du 4 octobre 1945)

L’Office fédéral du contrble des prix, se fondant sur.l'ordonnance 1
du Département fédéral de I'économie publique, du 2 septembre 1939, con-
cernant le cofit de la vie et les mesures destinées 3 protéger le marché,
d’entente avec la Section des fruits et dérivés dc fruits de I'Office de guerre
paur l'alimentation,

y prescrit:

Article premier. Zones de prix et prix. Les prix de vente maximums
du petit cidre et du cidre fermenté de la récolte 1945 pour les livraisons
en ffits, bonbonnes entidres (ballons), en bouteilles (harasses d’origine
complétes), etc., sont fixés comme suit:

1. Zone de prix de Bale: les localités situées au nord et au nord-ouest de
la ligne Kldsterli— Petite Lucelle— Liesberg— Biirschwil — Erschwil —
Belnwnl—Langenbmck—Hauenstem—I\lenberg—Staffele"g Bozberg—
Leibstadt. Les localités mentionnées appartiennent 4 cctte zone de prix.

Cafés, hoteis, res- Particuiiers
M: | P 1 teurs
Genre de bolsson Institutions, ete. privés)
en beu- en beu- lus  meins beu-
fots teille fots teille de de de teille
prétés 11 prétés 1l 100 1001 501 11
e ceutimes par litre | en ceutimes par litre cu centimes par litre
Petit cidre, poiré, jus mélangé 39 49 40 50 43 45 47 55
Cldre de pommes en fermenta-
tion ou fermenté, trouble ou
clair 42 52 43 53 46 48 50 58
Cidre de pommes spéc. fermenté
ou mi-doux, évent. gazélfié 44 54 " 45 55 48 50 52 60

II. Zone de prix de P’Association des cidreries bernoises et de la Suisse
romande:
a) Cantons de Vaud Fribourg, Neuchétel et Berne (sans la commune de
©  Leuzigen, ni la régxon située au nord-ouest de la ligne Petite Lucelle—
* Liesbcrg—Birschwil et au nord-nord-est de la ligne Bittwil—Kirchberg—
— Madiswil — Kleindietwil — Rohrbach— Rohrbachgraben — Wyssachen-
graben—Eriswil—frontiére lucernoise).

Cafés, hotels, res- Parteuliers
Magasins taurants, p teurs
Genre de bolsson Institntions, etc. privés)

en  bou- bout. en bou- bout. | plus meins beu- beut.
fots  teillo 6/10 | fots teille  6/10. Fiat b+ taille 6/10
prités 11 enot. | prétés 1) enet |100: 100) 11 euet
eu ct. par iitre p.b. | en ct. par litre p, b. | en centimes par litre p.

Petit cidre, poiré, jus mélangé 46 56 — 46 56 — 50 52 62 —

Cldre de pommes en fermenta-
tion ou fermenté, trouble ou
clair 48 58 —, 48 88 —
Cidre de pommes spéc. fermenté :
ou mi-doux, évent. gazéifié 5 60 50 50 60 50 564 56 66 55

Conditlons spéclaies: Livraisons & plus de 100 km, supplément de 1 ct. par litre ou
Dbouteilie.

b) Cantons du Valais et de Genéve.

52 54 64 —

Calés, hotels, res~ Particullers
M 1; i! ( teurs
Genre de holsson q Institntions, ete. privés)
en  bou- bout.] em bou- bout. | plus moins hon beut,
fota  teille 6/10 | fota teille 6/10 | do  de 6/10°
8tée 11 enot.|prétés 11 enot. f1001 1001 n e ot
- en ot. par litre p.b. | en ot. par litre p. b. | en centimes par litre p.b.
Petit cidre, polré jusmélangé 49 59 — 49 59 — 563 65 65 —
Cidre de pommes en fermenta-
tlon ou fermenté, troubie ou .
clair 61 61 — 61 61 — 65 57 67 —

Cldre de pommes spéc.fermenté 5
ou mi-doux, évent. gazélfié 63 63 b5 53 63 \55 57 59 69 60

Conditlons spéelales: Pour le canton du Valals, les prix s’entendent franco dans la
vallée du Rhéne (du Lac Léman jusqu’a et y compris Brigue); pour le llnut-annls (au

c) Canton de Soleure, la région limitée au nord au nord-est et au sud-est
par la ligne qui- va de Liesberg & la frontxére des cantons de Berne et
d’Argovie, en passant par Birschwil—Erschwil—Beinwil—Langenbruck
—au nord-est de Higendorf—Rothrist -et Murgenthal. Murgenthal,
Rothrist et Hiigendorf appartiennent & cette zone .de prix (Il ¢), toutes
les autres localités font partie de la zone,de prix I (Bile).

. Appartiennent, en outre, 4 la zone de prix II ¢: la commune bernoise
de Leuzigen, de méme que la partie du canton de Berne sgituée au
nord et au nord-est de la ligne Bittwil—Kirchberg—Madiswil—Klein-
dietwil — Rohrbach — Rohrbachgraben —Wyssachengraben — Eriswil—
fronti¢re lucernoisc. Les localités nientionnées apparhennent a cette
zone de prix.

Cafés, hétels, ros- Partleniiers
- . Magas pensions, ( teurs
Genre de bolsson institutions, ete. privés)

eu beu- bout.| en bou- bent. | plus  meins beu- beut.

fots  tellle  6/10 | fats teille 6/10 | do do de teille 6/10

prités 1)  enct.[prétés 11 euet.|1001 1001 SOI 11 enet,

eu et par litre p. b, | en et. par litre p. b, | en ceutimes par I'tre p. b.

Petit eldre, poiré, jus mélangé 43 53 — 43 53 — 47 49 5t 59 —

Cidre de pommes en fermenta-

tion ou fermenté, troubie ou

elair . 45 55 — 45 55 —
Cidre de pommes spée. fermenté

ou ml-doux, évent. gazéifié 47 57 50 47 - 57 50

49 51 53 61 —

51 53 55 65 55

II1. Zone de prix de PUnion des cldreries des Grlsons:
. Canton des Grisons, délimitation des zones selon
zones de la Fruit-union suisse & Zoug.
Prix de la zone I (Ragaz—Coire et environs).

carte spéciale des

Cafés, hitels, res- Partienilers
P 8
Genre de bolsson Institutions, cte. privés)
en en bou- | plus moins bou~
fots teille fits teille de de de teille
prités 11 ’ te 11 (1007 1001 soi 11
E en centimes par litre | eu centimes-par litre en ceutimes par litre
Petit eldre 35 — 85 — 38 40 42 —
Poiré 38 48 38 48 41 43 45 53
Jus mélangé 41 51 41 51 44 46 48 56
Cidre de pommes en fermenta-
tion ou fermenté, trouble ou
e air 45 55 45 55 48 50 52 60
Cidre de pommes spée. fermenté
ou mi-doux, évent. gazéiflé 48 58 48 58 51 53 55 63

Pour livraisons dans la zone 11 (Malix—Lenzerheide, Pritlgau—Saas, Schanfigg,
Domiesehg—Thusis, Oberiand—lianz), supplément de 2 et. par litre;

pour livraisons dans la zone 111 (Kiosters, Arosa, Tiefencastel, Albula, Ilanz—
Disentis), supplément de 4 et. par iitre;

pour livraisons dans la zone 1V (Davos—Bergiin), supplément de 5 ct. par litrejy

pour livraisons dans ia zone V (Engadine), supplément de 7 et. par litre,

IV. Zone de prix de I’'Unlon des cldreries de la Suisse orlentale:
Cantons de Thurgovie (sans le district de Frauenfeld), St-Gall, Appenzell«
Rh. int. et Appenzell-Rh. ext.

Cafés, hotels, res- Particnilers
M i teurs

Genre de bolsson institotlons, ete. prlvés)

en - en beu- plne moins bou-

fats teille fots teille ‘ de de teille

prétés 1 prétés 11 1001 1001 11

en centimes par litre |  en centimes par litre eu centimes par litra

Petit cidre 30 — 30 _ 32 34 —

Poiré 33 43 33 43 35 37 47
Jus mélangé, en fermentation

ou fermenté 36 46 36 46 38 40 50
Cldre de pommes en fermenta-
tion ou fermenté, trouble ou

elair 40 50 40 50 42 44 54
Cidre de pommes spée. ferinenté

ou mi-doux, évent. gazéifié 42 52 42 52 44 46 56

Condilions spéelaies: Supplément de 1 et. par litre pour livraisons dans la vallée
du Rhin jusqu’a Buehs, les distriets du Lae et de Gaster, Toggenburg jusqu’a Ebnat-
Kappel, les deux Appenzell (sans Herisau).

Supplément de 2 et. par litre pour livraisons dans ie Toggenburg (au dela d’Ebnat-
Kappel), la vailée du Rhin (au dela de Buehs) et la Prineipauté du Llechtenstein.

V. Zone de prix de PUnlon des cldreries de Winterthour, Frauenfeld et
environs: districts de Winterthour et Frauenfeld.

Cafés, i0tels. res-

M i i ( teurs

Partioullers

Genre de boisson institutions, ete. privés)

en bou- eu lou- plus  mein,  beu-

* fots teille fats teille de de teille

prités 1) pratés 11 1001 100 11

en centimes par litre | en eeutimes par litre en ccutimes par litre

Petit eidre, poiré 32 42 32 42 33 35 45

Jus mélangé 35 45 35 45 36 38 48

Jus mélangé spéelal 37 47 37 47 38 40 50
Cidre de pommes en fermenta-
.tion ou fermenté, trouble ou

clair 38 48 38 48 39 41 51
Cldre de pommes spée. fermenté

ou mi-doux, évent. gazéifié 40 50 40 50 41 43 53

V1. Zone de prix de PUnlon des cldreries de la Suisse centrale:

Cantons d'Uri, Schwyz (sans les districts de March, Hdéfe et d'Ein-
siedeln), Obwald, Nidwald, Lucerne, Zoug, Tessln¥, Argovle (sans la
région au nord- nord ouest de la ligne chnberg—Staffelegg—BU/erg—-
Leibstadt, ni les localités de Rothrist et Murgenthal), de méme que, du
canton de Soleure, la région au-deld de la ligne qui va de Langen-
bruck & la frontitre des cantons de Berne et d’Argovie, en passant au
nord-est de Higendorf, par Rothrist et Murgenthal. Les locahtés
mentionnées nappartlennent pas & cette zone de prix.

Catés, hotols, res- Particullers
Magasi ( eurs
Genre de bolsson Insu(utlons, ete. privés)
en beu- ou beu- plus meins bou-
fots teille fots teillo de do de teillo

prités 11 prétés 11 1001 1001 501 11
en centimes par litre | en centimes par litre eu centimes per litre
Petit cidre, poiré, jus mélangé 39 49 39 49 41 43 45 53
Cidre de pommes en fermenta-
tion ou fermenté, trouble ou

clair 42 52 42 52 44 46 48 356
Cidre de pommes spéc. fermenté
ou mi-doux, évent. gazéifié 44 54 44 54 46 48 50 58
Condiu &ciales: * Pour les llvraisons dans le canton du Tessin, les frais de trans-

dela de Brigue) et toutes les vallées latérales de 1a vallée du Rhone, 5 ct. de PP
pour frals de transport par litre ou bouteille, oy

port dés Erstfeld sont 4 la charge de 'acheteur.
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VII. Zone de prix de PUnion des cidreries de Zurich:
Cantons de Zurich (sans le district de Winterthour), Schatthouse,
Glaris * et Schwyz (districts de Marcb, Hofe et d’Einsiedeln).

Calés, hotels, res~ Partleuliers
Magasins taurants, pensi eurs
Genre de bolsson institutions, ele. privés)
on u- en boa- plus moins boa-
faes teille fats teille de “de teille
prétén 11 prités 11 1001 100 11
en centimes par litre | en ceatimes par litre en centimes par litre

Petlt cldre, polré, jus mélangé,
en fermentation ou fermenté,

trouble ou clair 36 46 36 46 39 41 51
Jus mélangé spécial 3% . 48 38 48 41 43 53
Cidre de pommes, en fermenta- g

tion ou fermenté, trouble ou

clalr 40 50 40 50 42 44 54
Cidre de pommes spéc. fermenté

ou mi-doux. évent. gazéifié 42 52 42 52 44 46 56

Condltions spéclales: * Pour le canton de Glaris, 2 ct. de supplément sur les prix
ci-dessus,

Art. 2. Cidre partiellement fermenté, Lors de la vente de cidrc par-:

tiellement fermenté mis en bouteilles (de 1 1, %o, etc.), les prix fixés par les
prescriptions n° 237 C/45, du 4 octobre 1945, pour la vente de cidre sans
alcool, en bouteillcs de la grandeur correspondante et pour la’ catégorie
d’acheteurs intéressée, peuvent 8tre appliqués.

Art.3. Prix de détail dans les magasins. Les marges absolues (en
francs ct centimes) réalisées avant la guerre dans le commerce de détail
(magasins, épiceries, ete.) pour.la vente de bouteilles isolées ou par litr
«ouvert> peuvent 8tre augmentées de 20% au.maximum. .

Art. 4. Prix de débit dans. la restauration. Les marges absolues (en
francs et centimes) réalisées avant le 1¢r septembre 1939 dans la restauration
(cafés, cantines, hotels, etc.) peuvent.dtre augmentées de 20% au maximum.

Art. 5. Emballdgés. Les emballages peuvent 8tre facturés aux prix
maximums suivants:

bouteille & fermeture couronne %101 30 ct.
bouteille & fermeture mécanique %101 50 ct.
bouteille & fermeture mécanique 11 50 ct.
harasses 250 ct.

Art. 6. Conditions de livraison. Les prix ci-dessus s'entendent franco
cave ou station du destinataire, imp8t sur te chiffre d’affaires compris,
paicment 4 30 jours net. )

Pour le calcul du prix de vente, ce sont le lieu de consommation et les
quautités effcctivement livrées qui sont déterminants.

Les récipients vides seront repris auprés des clients ou renvoyés cn
port dd & la station de départ ou aux fournisseurs. Ils doivent 8tre repris
au prix facturé s’ils sont rendus en bon état.

Art. 7. Conditions en vigueur jusqu’ict. Il est interdit de modifier, au
détriment de la clienttle, les conditions de vente, les échelonnements des
prix d’aprés la quantité, etc., appliqués jusqu'ici.

Art. 8. Réserves. 1.Les prix (ou les rétributions) ci-dessus sont des maxi-
mums. Pour aucune prestation il ne pent étre exigé ou accepté une contre-
prestation qui procurerait, compte tenu du prix de revient usuel dans la branche,
un bénéfice incompatible-avee la situation économique générale. En particulier,
les prix (et rétributions) maximums autorisés ne peuvent tre pratiqués que si
les frais ayant servi de base & leur fixation existent réellement et subsistent.
Si ces frais viennent & baisser, une réduction de prix corrcspondante devra
&tre opérée spontanément et communiquée par écrit 3 I'Office fédéral du
contr6le des prix.

2. Quiconque contrevient aux préscntes prescriptions. est passible des
sanctions prévues par l'arrété du Conseil fédéral, du 17 octobre 1944, con-
cernant le droit pénal ¢t la procédure pénale en matiére d’économie de
guerrc. Aux termcs de l'ordonnance n° 5 du Département fédéral de I'éco-
nomie publique, du 14 novembre 1940, les acheteurs sont punissables au
méme titre que les vendeurs.. Est réservée l'application de l'arrété du
Conseil fédéral du 12 novembre 1940 concernant la fermeture préventive
de locaux do vente et d’ateliers, d'entreprises de fabrication et d’autres
exploitations, ainsi que 'ordonnance n° 3 du Département fédéral de I’économie
publique, du 18 janvier 1940, concernant le séquestre et la vente forcée.

Art.9. Entrée en vigueur.. Les présentcs prescriptions entrent immé-
diatement en vigueur.

Les faits intervenus avant la promulgation des préscntes prescriptions
seront jugés d'aprés les dispositions précédemment en vigueur.

Département tédéral de Péconomle publique,
le chef de I'Office du contrdle des prix: R.Pahud.

Schweizerisch-schwedische Wirtschaftsverhandlangen

Die im September zwischen einer schwedischen und schweizerischen
Dclegation gefiihrten Verhandlungen sind am 1. Oktober abgeschlossen
worden. Die Besprechungen bezogeh sich nicht nur auf den Warenverkchr
der nichsten Zukunft, sondern auch auf eine Reihe.von Problemen, dic
nur indirekt mit dem Warenverkehr zusammenhéingen. Insbesondere aber
ist, unter Beriicksichtigung der durch das Kriegsende gcgebenen Ver-
haltnissc, versucht worden, fiir die weitere Zukunft Richtlinien aufzu-
stellen. Es wurde dabei von der Ueberzeugung ausgegangen, dass der beste
Weg zur Férderung des Warenverkehrs eine freiziigige Handelspolitik ist.
Das wesentliche Ergebnis der Verhandlungen ist denn auch das Zuge-
standnis einer Freiziigigkeit in den Wirtschaftsheziehungen, die noch weiter
geht, als dics bereits in den letzten Jahren der Fall war: Die Freiziigigkeit
gilt auch fiir den Zahlungsverkehr. Die Warenlisten konnten demzufolge
auf Positionen beschréinkt werden, die aus besondern Griinden Schwierig-
keiten bieten. Da auch weiterhin mit rasch andernden Verhiltnissen zu
rcchnen ist, sowohl beziiglich der Versorgung der beiden Lander als auch
der Transporte, wurden die in den Listen aufgefiihrten Kontingente nur
fir die Zeit vom 1. Oktober 1945 bis 30. Méirz 1946 festgesetzt. In einer
besondern Liste werden die Waren aufgefiihrt, die im Hinblick auf eventuell
baldige Liefermoglichkeiten besondere Aufmerksamkeit verdienen.

Gemiss den Warenlisten sind zur Ausfuhr nach Schweden im un-
gefahren bisherigen Umfang vorgesehen: Textilicn aller Art, wic Garne,
Gewcbe, Stickereien, Hiite, Strohgeflechte und Waren aus Strohgeflechten,
pharmazeutische Produkte und Textilhilfsprodukte. Fir cine Rcihe von
Waren, dic zum Teil erst seit der Kriegszeit nach Schweden geliefert werden,
sind Zusagen gegeben worden, wie beispielsweise fiir Kaninfelle, photogra-
phisches Papier, kilnstliche Zihne, Zelluloid, Biirsten, Spielwaren, N#h-

maschinénnadeln usw. Auch etwas Simereien sind fiir die Lieferung nach
Schweden vorgesehen. Eine wesentliche Steigerung diirfte die Ausfuhr von
Farben erfahren. Ausser den in den Listen aufgefiihrten Waren werden
dank der Freiziigigkeit in Schweden die verschiedenartigsten schwei- "
zerischen Erzeugnisse abgesetzt werden konnen, wie Maschinen, Apparate
usw. Schweden wiinscht aus der Schweiz Aepfel, Birnen und Kise zu
beziehen. Fir diese Produkte konnte mit Riicksicht auf die eigene Landes-
versorgung keinerlei Zusage gegeben werden.

Aus Schweden werden neben den traditionellen Erzeugnissen der Eisen-
und Stahlbranche und der Holzbranche Waren verschiedenster Art bezogen,
wobei Schweden teilweise Lander ersetzt, die heute nicht mehr in der Lage
sind, die Schweiz zu beliefern. So sind Kontingente vereinbart worden fiir
Saathafer, Saatgerste, Gemiise, Saatkartoffeln, Meerfische, Samereien,
Stroh, Kartoffelstirke, Medizinal- und Futtertran usw. Zur Einfuhr werden .
auch Maschinen, Kugellager, Haushaltungsartikel, Kiihlschrinke, Staub-
sauger, Radioapparate nebst einigen Rohstoffen fiir die chemische Industrie

‘gelangen.

Das Transportproblem wurde einer sorgfaltigen Priifung unterworfen.
Die heute bestehenden Méglichkeiten diirften ausreichen, um den Transport
der schweizerischen Giiter nach Schweden zu bewaltigen. Die schwedischen
Giiter hingegen erfordern eine gréssere Tonnage, und die bestehenden
Schwierigkeiten werden nur sukzessive beseitigt werden kénnen. Vorderhand -
werden einheitliche Ladungen mit grosseren Schiffen eher nach Mittelmeer-
héfen zu leiten sein, wahrend fiir Stiickgiter vorzugsweise Antwerpen in
Frage kommt. '

Der in Schweden erlassene Preisstop erweist sich weiterhin als ein
ernstes Hindernis fiir den schweizerischen Export. Dem Problem ist denn .
auch besondere Aufmerksamkeit gewidmet worden. Ueber einige besonders
wichtige Gebiete pflegten Experten Besprechungen, die zu Abmachungen
tber Preisfragen fithrten. = . :

Die getroffene Vereinbarung soll die Basis bilden fiir eine Normali-
sierung und weitere Verbesserung der Wirtschaftsbeziehungen der beiden
Lander, und der Warenaustausch soll auf einem moglichst hohen Niveau
gehalten werden. Die beiden Linder sind iibereingekommen, dass die mit
der vorliegenden Vereinbarung eingeschlagene Handelspolitik geeignet ist,
die Reziprozitit zu verlassen, um allgemein auf den Weg zu einer weltweiten
Wirtschaft zuriickzukommen. Die Verhandlungen wurden schweizerischer-
seits durch Herrn Dr. Koch von der Handelsabteilung und schwedischerseits
durch Herrn Sohlmann, Direktor der Handelsabteilung des Aussenmini-
steriums, und seinem Mitarbeiter, Herrn Unger, gefihrt.  232. 4. 10. 45.

Négociations économiqnes avec la Suéde

Les négociations qui ont eu lieu en septembre entre une délégation
suédoise et une délégation suisse ont pris fin le 1er octobre 1945. Les
pourparlers n’ont pas seulement abordé la question des échanges de mar-
chandises dans un avenir rapproché, mais aussi un certain nombre de
problémes qui ne sont qu'indirectement en relation avec ces échanges.
Preénant en considération les conditions eréées par la fin de la guerre, on
4 essayé en particulier d'établir une ligne de conduite pour un avenir plus
lointain. On s’est basé pour cela sur la convictivn que le meilleur moyen de
développer les échanges de marchandises' réside dans une politique com-
merciale souple. Le résultat essentiel des pourparlers est donc la con-
cession d'une certaine souplesse dans les relations économiques, souplesse
allant encore plus loin que cela n’était le cas au cours des derniéres années.
Cette souplesse est également assurée en ce qui concerne les paiements.
Par conséquent, les listes de marchandises ont pu 8tre limitées aux posi-
tions qui, pour des raisons spéciales, donnent lieu & certaines difficultés.
Etant donné qu’a l'avenir aussi il faudra prévoir des conditions qui seront
soumises & des transformations rapides, autant du point de vue des appro-
visionnements des deux pays qu'au point de vue des transports, les con-
tingents figurant sur les listes n’ont été fixés que pour la période allant du
1er octobre 1945 au 31 mars 1946. Une liste spéciale mentionne les mar-
chandises qui, en raison de I'éventualité de possibilités procbaines de livrai-
son, méritent une attention particuliére.

Suivant les listes de marchandises qui ont été établies, les exportations
suivantes A destination de la Suéde ont été prévues i peu prés dans les
proportions admises jusqu'd ce jour: textiles de tous genres, tels que fils,
tissus, broderies, chapeaux, tresses en paille et articles en paille tressée,
produits pharmaceutiques et produits auxiliaires pour l'industrie textile. Des
assurances ont été données pour une série de marchandises qui en partie
M'ont été livrées 4 la Suéde que depuis la guerre, comme par exemple pour
des peaux de lapin, du papier de photographie, des dents artificielles, da
celluloid, des brosses, des jouets, des aiguilles pour machines & coudre, ete.
On a prévu aussi la livraison & la Suéde de certaines quantités de seniences.

L’exportation de couleurs présentera vraisemblablement une augmen-

tation sensible, Grice A la souplesse des écbanges, il sera possible d’exporter
en Snéde, outre les marchandises mentionnées dans les listes, les produits
suisses les plus divers, tels que machines, appareils, etc. La Suéde désire
importer de Suisse des pommes, des poires et du fromage. En raison des
approvisionnements du pays, il n'a pas été possible de donner aucune
assurance & ce sujet. .
, De Sutde pourront &tre importés, & c6té decs produits traditionnels
rentrant dans la branche du fer et de l'acier ainsi que dans la branche du
bois, les marchandises les plus diverses, la Suéde venant en partie prendre
la place de pays qui ne sont aujourd’hui plus en mesure de fournir des
livraisons & la Suisse. C'est ainsi que des contingents ont été fixés pour de
Pavoine et de l'orgc de semence, des légumes, des pommes de terre de
semence, des poissons de mer, des graincs, de la paille, de I'amidon de
pommes de terre, des huiles médicinales et des huiles de fourrage, etc.
La Suisse importera aussi des niachines, des roulements & billes, des articles
de ménage, des frigorifiques, des aspirateurs, des appareils de radio ainsi
que certaines matieres premitres pour l'industrie chimique.

Le probldme des transports a été6 soumis & un examen attentif. Les
possibilités qui existent aujourd'hui devraient suffire pour venir & bout des
transports- de marchandises suisses & destination de la Suéde. Par contre,
les marchandises suédoises exigeant un tonnage plus considérable, il est &
prévoir que les difficultés actuelles ne pourront 8tre écartées que successive-
ment. Pour le moment, les marchandises homogénes devront pluttt &tre
acheminées au moyen de bateaux de fort tonnage vers des ports méditer-
ranéens tandis que, pour les ballots de marchandises, ce sera surtout le port
d’Anvers qui entrcra en ligne de compte.

. Le «Preisstop» édicté en Sudde continue A &tre un sérieux obstacle
pour I'exportation suisse. Aussi une attention spéciale a-t-elle été vouée &
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ce probléme. Des experts ont eu des pourparlers concernant certains
domaines particuliérement importants, pourparlers, qui ont abouti & des
accords au sujet des questions de prix. L'arrangement auquel on a abouti
doit étre la base destinée 3 normaliser et & améliorer encore les relations
économiques entre les deux pays et aussi 4 maintenir les échanges de mar-
chandises 4 un niveau aussi élevé que possible. Les deux pays ont convenu
que la politique commerciale inaugurée par le récent arrangement est de
nature a faire abandonner le terrain de la réciprocité afin de revenir d’une
Eaniére générale 3 la voie qui conduit & une économie d’envergure mon-
iale.

Les pourparlers ont été présidés: du cdté suisse, par Monsieur le
Dr Koch, de la Division du commerce, du c8té suédois, par Monsieur Sohl-
mann, directeur de la Division du commerce du ministére des affaires
étrangéres, et par son collaborateur, Monsieur Unger. 232. 4.10. 45.

Negoziazioni economiche svizzero-svedesl -

Le negoziazioni economiche che hanno avuto luogo in settembre tra
una delegazione svedese ed una delegazione svizzera sono state condotte
a termine il 1° ottobre 1945. Le trattative non si sono svolte soltanto sulla
questione: degli scambi delle merci in un prossimo avvenire, ma anche su
una serie di problemi che soltanto indirettamente sono in relazione con
questi scambi. Tenendo conto delle condizioni create dalla fine della guerra,
si & cercato particolarmente di stabilire delle norme direttive per un avvenire
pit lontano. Si & partito dalla convinzione che il mezzo migliore per svi-
luppare gli scambi delle merci fosse una politica comimerciale elastica.
11 risultato essenziale ottenuto dalle negoziazioni & quindi la concessione
di una certa elasticita nelle relazioni economiche, che va ancor pit lontano
di quanto non fosse gia il caso negli anni scorsi. Questa duttiliti é parimente
assicurata in quanto concerne i pagamenti. Di conseguenza, gli elenchi
delle merci poterono essere limitati a voci che, per ragioni speciali, presen-
tano certe difficoltd. Essendo presumibile che anche in avvenire le condi-
zioni siano soggette a rapide trasformazioni, sia dal punto di vista degli
approvvigionamenti dei due paesi, sia da quello dei trasporti, i contingenti
figuranti sugli elenchi sono stati fissati soltanto per il periodo che va dal
10 ottobre 1945 al 31 marzo 1946. Le merci che, in vista di eventuali pros-
sime possibilitd di fornitura, meritano un’attenzione particolare, figurano
in un elenco speciale.

Secondo gli elenchi delle merci, & stata prevista, su per gil entro i
limiti attuali, I’esportazione a destinazione della Svezia di articoli tessili
di ogni genere, come filati, tessuti, ricami, cappelli, trecce di paglia e articoli
di paglia intrecciata, di prodotti farmaceutici e prodotti ausiliari per I'in-
dustria tessile. Assicurazioni sono state date per una serie di merci che, in
parte, sono state fornite alla Svezia soltanto da quando & scoppiata la
guerra, come, per esempio, pelli di coniglio, carta per fotografie, denti
artificiali, celluloide, spazzole, giocattoli, aghi per macchine da cucire, ecc.
E stata prevista anche la fornitura alla Svezia di certe quantita di sementi.
L’esportazione di colori registrerd probabilmente un sensibile aumento.
Grazie all’elasticitd degli scambi, si potranno esportare in Svezia, oltre
alle merci menzionate negli elenchi, prodotti svizzeri pil svariati, come
macchine, apparecchi, ecc. La Svezia desidera importare dalla Svizzera
mele, pere e formaggio. Ma, in considerazione dell’approvvigionamento
del paese, non si poté dare alla Svezia alcuna assicurazione in proposito.

Accanto ai prodotti tradizionali dell'industria del ferro e dell’acciaio,
nonché del legname, si potranno importare dalla Svezidale merci pili variate,
avendo quest’ultima preso in parte il posto di paesi che finora non erano

pill in grado di fornire merci alla Svizzera. Cosi, dei contingenti sono stati -
fissati per avena e orzo da semina, per legumi, patate da semina, pesci di.
mare, grassi, paglia, fecola di patate, oli medicinali e oli da foraggio, ecc.
La Svizzera importera anche macchine, cuscinetti a sfere, articoli casalinghi,
armadi refrigeranti, aspiratori, apparecchi radiofonici, nonché certe materie
prime per I'industria chimica.

11 problema dei trasporti & stato sottoposto ad un attento esame. Le
possibilita esistenti attualmente dovrebbero permettere il trasporto delle
merci svizzere a destinazione della Svezia. Le merci svedesi richiedono
invece un tonnellaggio pilt notcvole ed & prevedibile che le difficolta attuali
potranno essere eliminate solo gradatamente. Per intanto, le merci omo-
genee devono essere caricate su navi di gran tonnellaggio ed istradate verso
i porti del Mediterraneo, mentre per le merci spedite in colli si dara anzitutto
la preferenza al porto di Anversa.

Lo sbarramento dei prezzi cosidetto «Preisstop » emanato in Svezia
costituisce un serio ostacolo per I'esportazione svizzera. Cosi si dovette
dedicare una speciale attenzione a questo problema. Delle trattative hanno
avuto luogo fra periti su certi settori particolarmente importanti, che con-
dussero ad accordi in merito alle questioni del prezzo.

L’accordo cosl stipulato deve costituire la base per normalizzare e
migliorare ancor pil le relazioni economiche fra i due paesi e mantenere gli
scambi delle merci ad un livello piu elcvato che sia possibile. I due pacsi
hanno convenuto che la politica commerciale inaugurata col recente accordo
¢ tale da indurre ad abbandonare il terreno della reciprocita per ritornare in
modo generale verso un’economia d'importanza mondiale.

Le negoziazioni sono state presiedute, da parte svizzera, dal sjg. dott.
Koch della Divisione del commercio e, da parte svedese, dal sig. Sohimann,
direttore della Divisione del commercio del Ministero degli affari esteri,
e dal suo collaboratore, signor Unger. 232. 4. 10. 45.
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